MERCOSUL/GMC/RES. N° 43/06

CONVENIO DE FINANCIAMENTO PARA O PROJETO “APOIO A INSTALACAO
DO PARLAMENTO DO MERCOSUL ALA /2006/18-200"

TENDO EM VISTA: O Tratado de Assungdo, o Protocolo de Ouro Preto, as
Decisdes N° 10/91, 58/00, 12/04, 49104 e 23/05 do Consetho do Mercado Comum
e as Resolugges N° 26/92 ¢ 57/05 do Grupo Mercado Gomum.

CONSIDERANDO:

Que no marco da estratégia do relacionamento externo do MERCOSUL, uma das
prioridades tem sido a celebragéo de Acordos que incrementem os vinculos com
outros paises au grupos de paises.

Que a experiéncia da Unido Européia como doadora de cooperagac técnica & de
interesse do MERCOSUL.

Que a instalacado da Pariamento do MERCOSUL constitui um fato no
desenvolvimento institucional da integragac, consolida e fortalece a vigéncia e
qualidade da democracia na regiao.

Que mediante a Decisao CMC N° 12/04 delegou-se ao Grupo Mercado Comum a
faculdade de subscrever convénios no marco da negociacdo de programas de
cocperagao técnica, em conformidade com o estabelecido no Art. 14, numeral VIl
do Protocolo de Ouro Preto.

O GRUPO MERCADO COMUM
RESOLVE:

Art. 1 - Aprovar a assinatura e subscricio do Convénio de Financiamento para o©
Projeto “Apoio & instalagao do Parlamento do MERCOSUL ALAJ2006/18-200", que
consta como Anexo | e faz parte da presenie Resclugac.

Art. 2 — Aprovar a assinatura e subscrigao do Acordo de Delegacldo da execugdo
do Projeto & Entidade Gestora constituida na Secretaria  Administrativa
Parlamentar Permanente da Comissdo Parlamentar Conjunta (CPC), que consta
como Anexo |l e forma parte da presente Resolugao.

Art. 3 — O Anexo | da presente Resolugéc encontra-se unicamente no idioma
espanhol. O Anexo |l encontra-se nos idiomas espanhol & portugués.

Art. 4 - Esta Resolugdo ndo necessita ser incorporada aos ordenamentos juridicos
nacionais dos Estados Partes, por regulamentar aspectos da organizagao ou do
funcionamento do MERCOSUL.

LXIV GMC - Brasilia, 22/1X/06

M W




Copvenio de Financiacion
ALAR20DG/18-200

CONVENIO DE FINANCIACION
LIttre
LA COMUNIDAD EUROPEA
¥

EL MERCOSUR
{ARGENTINA, BRASIL, PARAGLAY, LRUGUAY)

“Apoyo a la Instalacion del Purlamento del MERCOSUR"




AL e

CONVENIO DE FINANCIACION

Condiciones Particulares

La Comunidad EBuropea, en lo sucesive denontinada "la Comunidad”, representada por la
Comision de las Comunidades Ewropeas, ¢n 1o sucesive denominada "la Comisién”,

poOr una parls, ¥
El MERCOSUR {Argentina, Brasil, Paraguay, Urupuay), representade por el Grupe Mercado
Comun del MERCOSUR, en lo sucesivo denominado "el Beneficiario”, quién designa 4 su vez a

la Secretariz Administrativa Parlamentaria Permanente (SAPP) de la Comision Parlamentaria
Conjunta {CPC)y come Entidad Ejecutora del Proyecto,

por otia,

AN CONVENIDRO EN LO SIGUIENTL:

ARTICULO | - NATURALEZA Y OBJETO D LA INTERVENCION
1.1. LaComunidad comtribuye 4 la financiacion del proyeclo siguiente:

Nimero contable:  ALAS2006/018-204)
Titulo: Apoyo a la Instalacion del Parlamentn Mercosur

En lo sucesivo denominado “el proyecio ™, cuyva deseripeion ligura en las Dhisposiciones Téenicas y
Administrativas en ¢ anexo [

1.2 Esle proyecto s¢ aplicard de acucrde con las disposiciones del convenio de linanciacion y
sus anexos; Condiciones Generales {snexo 1} ¥ Disposiciones Téenicas y Admunistrativas {anexo
1.

ARTICULQ 2 - FINANCIACION DE LA COMUNIDAD

2.1 Eil coste wotal def provecto se estima on 1.080.000 euruvs.

2.2 La Comunidad se compromete @ finenciar un imiporte maximae de 900000 curos. La
reparticion por partidas de fa contribucian financiera de la Comunidad hgura en ¢l presupuesto
melwdo en Jas Disposteiones Téenicas y Admimistrativas del anexo L




ARTICULO 3 - FINANCIACION DEL BENEFICIARIO

3l La contribucion del Beneliciario al proyecto s¢ hija en 180.000 euros.

1.2 In caso de que una parte de la contribucion del Benelicianio no sea financiera, ¢i convenio
de Ananciavidn determinard las modalidades en las Disposiciones Tecnicus ¥ Administrativas del
ancxo [

ARTICULO 4 - PERIODO DE EJECUCION

Il periodo de gjecucion del convenio de financiacidn comienza a partr d¢ 1a entrada en vigor del
convenio de financiecion vy acaba 30 meses después, es decir el 28.02.2009. Dicho penode de
cjecucion comprende dos fases: uma tase de ejecucion opetativa gue comienza a partir de la
entrada en vigor del convenio de financiacion y termina 24 meses después de la firma del
convenio, ¢s decir el 31.08,2008. A partir de dicha fecha, comicnza la fuse de cicrre que acaba al
final el peroda de gjecucion.

ARTICULO 5 - PLAZO PARA L;i’FIRNIA DE 1.0S CONTRATOS DE APLICACION
DEL CONVENIO DE FINANCIACION

Los contratos que aplican ¢l convenio de tinanciacidn deberan firmarse a mas tardar el 31.08.2009.
Este pluzo no pusde provrogarse.

ARTICULO 6 - CRITERIOS QUE DEBERA RESPETAR EL BENEFICIARIO

;.1 Las tareas, tal como se descoben en las Disposiciones Técnicas y Administrativas del
Anexo I, s confian al Beneficiario,

6.2 En consecuencia. ot la medida en que las tareas de gjecucion correspondientes se le han
conliado, ¢l Beneticiario se compromete a parantizar, durante ¢l periods de gjecucion del convenio
de fnanciacion establecido en ¢l articulo 4 de las presentes Condiciones Particulares, ¢l
mantenimicnto de un sistena de gestion de fondos comumitanos que respeten los siguicntes
CTHETIOS!

-la separacion efectiva de las funciones de libramiento y de pago:

_la existencia de un sistema de control interno elicaz de Jas uperaciones de gestion;

- para el apoyo a los pruyectos, procedimientos de rendicion de cuentas distintos gque mucstran la
ntilizacién gue s¢ hace de los recursos comunitarios y, para los otros npos de apoyo, una
dectaracion anual certificada que cubra el ambito de los gastos afectados, yue debera transmitirse a
la Conmusion;

-ta existencia de una instilucion nacional de control extermno independiente

- oy procedimicntos de adjudicucion de los contratos i como se contemplan ¢n ¢l anticulo 7 de
lus Condiciones Generales.

63  Los procedimientos del sistema de gestion de fondos comunitarios por parte del
Beneliciario, que han sido objeto de una auditoria previa por parte de la Comisidn, serdn




documentados y permaneceran a disposicion de la Comision, la cual se reserva el derccho a
contralsr, de hecho, ¢f respeto de [og criterios cnunciados en ¢l presente articulo durante ¢l perindo
de gjecucion del convenio de financiacion. Todo cambio substancial que afecte los procedimientos
deberd ser notificade a la Comision.

6.4 Si procede, laz Disposiciones 1écnicas y Admumstrativas del ancxo Il definiran e
procedimiento contradictorio de intervenciom de cuentas y gstablecerin mecanismos de correccion
financicra, especialmente el recurso al cobro por via de COMPeEnsacion,

ARTICULQ 7 - BIRECCIONES

‘foda comunicacion relativa a la aplicacion del convenio de financiacion debersd revestir la forma
cserita, hacer una referencia explicita al proyecto y enviarse a las siguientes dirceciones:

a) parala Comisien

Delegacion de la Comision Europea en Lruguay
Bouleverd ARTIGAS, 1300

P3O0 Montevideo,

LEUGUAY

Tel: N0559%.2.19440.101 o 102 - Fax; 00598.2.19440.122
Mail; delegation-urupuayfdeee. cu.ing

h) para el Bepcliciario

SAPP - CPC

Comision Parlamentaria Conjunta

Luis Picra 1992

Contision Jde Mercosur

11200 Montevideo

[ruguay

Tel: 00598.2.412.90.24

Mail: secpermanentefRepemercosur.org

ARTICULOD 8- ANEXOS

%1.  Se adjuntan al presente convemio de financiacién vy torman pane integral de &l los
siguientes documentos:

Anexo L Condiciones Generales.
Anexo I1: Lispusiciones Téenicas y Adnunistrativas
%2, [neaso de vonflicto entre las disposiciones de los anexos ¥ de las Condiciones Particulares

del convenic de financiacion, estas nltimas prevalecerin. En caso de conflicie entre las
disposiciones del anexo [ y las del anexo II, prevalecerin las primeras.

4




ARTICULO 9 - OTRAS CONDICIONES ESPECIFICAS DEL PROYECTO

9.1 Las Condiciones Cenerales ge completardn con las disposiciones siguientes:

g.1.1 [kl tpo de conversiom mencionado en el apartado 4 del armculd 5 de las Condiciones
Cienerales scrd fijado por la cotizacion diaria del Banco Central de Ja Republica de Uruguay,

0.2 Las stgwientes disposiciones deropan las Comdiciones Generales:

2.1 Lbarticule 7 de las Condiciones Generales no se aplica o los pastos de Tuncienamienio
corrientes (salvo los bienes de equipo) de la estruciura encargada de ia gestion del proyecto.

8.3, La gextion del proyecto se renlizacd de forma conpuinta por la Conusion y el SADPD.
ARTICULO 16 - ENTRADA EN VIGOR DEL CONVENIO DE FINANCIACION
Cl convenio de nanctacion entrard on vigor a parnr de {a {echa de la 0ltima firma de [as partes.

Hecho en Brusclus n 6 gemplares que tenen valor de original on lengua espafiols; 2 ¢jemplares
se entresan 2 la Comesién y 4 al Beneticiario.

POR LA COMISION POR EL BENEVICIARIO
Fecha: 2.4 /o J Tol b Fecha: -
|:' i J./'I“i._-,_l | _.'I e /’
f ".
Fernando CARDIISA, S " B

Director para América Latina .
Oficina de Cooperacion EuropeAnd i
Comision Furopea '

Coordinador Naé‘iﬂ nal (..1.1.:1 (MO por Argentina

l N

E

o

Coordinador Naciena) del GWC por Brasil

et e e 1

al del GMC por Lirimiay



Anexg | Condivienes Guereritles - PRESUPUESTO {descaandgirudo)
VAYO 2003 (modificady en 2006)

ANEXOQ I - CONDICIONES GENERALES

TITULO I - FINANCIACION DEL. PROYECTO/PROGRAMA

ARTICULO 1 - PRINCIPIO GENERAIL

11 La contribucion financicra de Ja Coroumidad se limita al impore fijado en ¢} convenio de

financiaclon,

1.2 La puesia 4 dispusteidn de 1os lomdos con cargo a la financiacion Jde ly Comunidad esié
condicionada por ¢l vespeto de las obligaciones que incumben al Beneficiario tal como se definen ¢n
¢l conveniv de Hnanciacin,

ARTICULO 2 - REBASAMIENTO DE LA FINANCIACION Y COBERTURA DFE ¥STE
REBASAMIENTO

2.1 Los rebasamicntos individuales de {as partidas del presupuesto del convenio de linanciacion se
repularin en el marco de reasignaciones de fondos dentro de diche presupuesto, de acuerdo con el
artivule 20 de ias presentes Condiciones Generales.

2.2 o cuanto s¢ nianitiesie un riespo de rebasamiento global de la fInanciacidn dispanible von cargo
al convenio de financiacion, ¢l Beneficieno informnard a la Comisidn ¥ le pedird su acuerdo previo
sobre las medidas Jque piensa adoplar para cubrr este rebasamicnto, reduciendo la amiplitud del
proyecto/programa o recurticndo a sus recursos propis 0 a olres recursos.

2.3 51 parece imposible veducir 1a amplitud del provectosprograma o cubnr ¢l rebasamiciia con o3
recursos propios del Beneficiario u otros recursos, Ja Comision pedra, excepcionalmente, y previa
puticidn justificada del Beneliciano, tomar una decision de (inanciacion suplementaria de la
Comunidad. Si toma tal decisidn, los gastos corvespondientes al rebasamiento se financiarin, sin
perjuicio de las pormas y procedimientos comunitagios aplicables, medianie la puesta a disposicion de
los medios financicros suplementartos decididos por la Comisign.

TITULO Il - EJECUCION
ARTICULO 3 - PRINCIPIO GENERAL

3.1 La gjecucion del proyecto/programa serd responsabilidad del Beneticiario, bajo ¢l acuerdo de la
Comisidn,

3.2 La Comision esid representada ante ¢! BEstado del Beneliciano por su Jefe de Delegaciin,



Anexo [ Concdiciones Generales - FRESUPLIESTO (descenradado)
MAYO 2003 (modificado en 2006}

ARTICULO 4 - PERIODO DE EJECLCION

4.1 LI convenie de financiacion NMja un periodo de gjecucion, que comienza con by entrada en vigor
del convento de financiacion y sc acaba en la fecha (ijada, con este [in, en el aniculo 4 de las
Comdiciones Particularcs.

4.2 Este periodo de gjecucion incluye dus fases distintas:

- una fase de gjecuciom operativa de s actividades principales. Fata {ase comicnzn en ¢ momento Je
la entrada en vigor del convenio de fmanciacian y se acaba, a wmds tardar, 24 meses antes del final del
penodo de ¢jecucion,

- una fase de cierre en la que se efectvan las audilorias ¥ evaluacion finales. asi como ¢l cierre téenico
y tinanciera de los contratos de aplicacion de! convenio de financiacion. Bicha fase comienza en la
fecha final de la faze de gecucion operativa y acaba, a mis tardar, 24 después de dicha fecha.

4.3 Los gastos relactonados con las actividades principiles pueden comer a cargo de la fnanciacion
comunitana solo en el supuesto en que hayan tenido lugar duranie la tase de gjecucion operativa. Los
gastos relacienados con las audnorias ¥ evaluacion linales. asi como con las actividades de cicire
podrin financiarse hasta el final de la fasc de cierre.

44 Todo saldo restante disporuble con carge o la contribucion comumitaria serd  anulade
autonuilicamente seis meses después del Anal del periodo Jde gjecucion.

4.5 En casos excepcionales y debidamentc jusiificados, podra pedirse una extension de la fase de
ejecucion operativa y correlativamente del periodo de gjccucidn, Cuando la solicitud de extension
proceda de un Bencliciurio, la extension deberd ser pedida al menos tres meses antes del final de Lo
fase de gjecucion operativa y deberd ser aceplada por la Cemision antes de esta Gltima fecha.

4.6 En casos excepctonales v debidamente jusiificados, v una ver concluida la fase de ejecuciin
operativa, podrd pedirse una extensidn de la fase de cierme y comelativamente del periodo de
gjecucion. Cuando la solicitud de extension proceda de un Bencliciario, la cxtension Jdebera ser
pedida al menos dres muses antes del final de Ta fase de cierre v deberd ser aceprada por 1a Comisién
antes de esta Gltima fecha.

ARTICULO 5 - PUESTA A DISPOSICION DE FONDOS

5.1 La Cormusion procedera a la transferencia de los fondos en un plazo maximo de 45 dias a pattir Jdu
la fecha de registro de una solickiud de pago que emane del Beneficiario admisible por la Comision.
Una soliciud de page no es admisible en el supuesto cn que falle algin elemento esencial. El plazo
de page podrd ser suspendido por la Comisidn st ésta infinma al Beneliciatio, antes de cumplirse el
periodo mencionade antenonmente, que la soliciud de page no es admisible, ya sea porque no se
adeuda tal importe. o porque no se hen presentado los documentos jusiificatives adecuados. 51 1a
Comision recibe informacion que permuta dudar de la adnisibilidad de los pastos que figuran en una
solicitud de pago, podrd suspender ¢l plazo de pago para efectuar verificaciones complementarias,
eluide un control 1n siu para cerciorarse, antes de proceder al pago, de la mencionada admisibilidad
de los gastos. [La Comisién informarcd lo antes posible 2l Benefictano.
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Apess 1 Condiciones Geperales - PRESUPLESTO (descentializado)
MAYO 2003 {modificado en 2006)

5.2 Estos pagos los efectuard la Comision ¢n 12 cuenta o subcuenta bancaria indicada en la ficha de
descripeion financiers, tal como figura en las Disposicioncs Teenicas y Admimistrativas en el anexo
II. Los cambins de cuenta bancatia deben indicarse por medio de la misma ficha de descripeion
financicra. El Beneficiario debera garantizar que los fondos desembolsados por L Comision a titulo
de prefinanciaciones procedan de dicha cuenta o subcuenta bancaria,

5.3 Lsta cucnta ¢ subcuenta bancaria eslara denommnada en curos y se abrird en el Fstade del
Beneficiario de comuin acuerdo en nombre del Beneliciario en una entidad financiera aprobada por la

{ormnision.

5.4 Esta cuenta o subcuenta bancaria se provee de fondos en funcidn de las necesidades reales de
tesorcria del provecto, ¥ en funcion de Jos inlimes aportades por el Beneficlario, segin 1as
modalidades determinadas en las Disposiciones Tecnicas ¥ Administrativas Jdel anexe Il Las
mransferencias ctecluadas en euros se converlizan, =1 (uere necesario, en la moneda del Estado del
Beneficiario a nedida que se exigen los pagos que deben efectuarse. seean ¢l tipo banvario vigente el
dia del pago por parte del bencliciario o, en su defecto, segin el tipo tal ¢omo se deling en las
Condiciones Particulares.

5.5 L Benclicianie notficara a la Comision los pusibles mtereses o ventajas equivalentes peneradus
por estos fondos al menos wna vez al afio ¥ en las solicitudes de pagos imermedios que lquidan la
prefinanciacion, ¥ deberd proporcionar un informe acumulativo seis meses desputs de la fase de

CIETTE,

5.6 Todo interés o ventaja equivalenie deberd reembolsarse a ln Comision en el plazo de 45 diss a
partir de lu regepeion de ia solicitud de la Comisidn.

ARTICULO 6 - PLAZO A RESPETAR PARA LOS PAGOS REALIZADOS POR LA
COMISION EN REGIMEN DE GESTION DESCENTRALIZADA

6.1 Cuandao la Comistdn proceda a los pages, el Beneficiario s¢ comprometerd a hacerle Hegar las
solicitudes de pago del contratista en un plazo maximo de 13 dias a parur de la fecha de registro de
una solicitud de page admisible por ¢l Bencficiario. 11l Beneficianio deberd comunicar a Ja Comision
Ia fecha de registro de dicha solicited. Una solicitud de page 0o es admisibie en el supucsto en que
talte algdn elemento esencial. Bl plaeo de pago podrd ser suspendido por la Cotmision si ésta informa
al Beneficiano, antes de cumplirse el periado mencionade anteniornente, que la solieitud de pago no
e5 admisibie, ya sex porgue no s¢ adeuda tal imports, o porque no se han presentado 108 documentes
justificatives adecnadas, Sita Comision recibe informacisn que penmita dudar due la admisibiidad de
fos pastos que figuran en una solicitud de pago, podri suspender ¢l plazo de pago para efectuar
verificaciones complementarias. incluido un control in il para cerciorarse, antes de proceder al
pago, de la mencionads admisibilidad de los pastos. La Comision mformard lo antes posible al

Bunehiciario,



Anexa | Condwgivnes Generales - PRESUPLUES T (descentralizado)
MAYO 2002 (modificado en 2008)

1.2 Bl plazo de transmizion previsto en el parrafo 1, se aplica tambidn cuando ol pago osta
condicionado por la aprobactdn de un indorme. En csle case, o solwitud de pago no podrd
considerarse comin admusible mientras no s¢ haya productdo la aprobucién del informe por el
Beneficurie, bien explicilamente porque se informd al contratista, bien implicitamente porque e
plazo de aprobacion contractual venrcid sin que luera suspendido por un documenteo formal divigido al
contratista. Bl Beneliciario deberd comumcar a la Comision la fecha de aprobacién del infemne.

f.3 En caso de retraso en esta transmision inputable al Beneficiario, [a Comision ne debera pagar al
contratista intereses de demora 1ol como se previn on los contratos, que estardn o cargn dgl
Benefictario.

TITULO HI - ADJUDICACION DE LOS CONTRATOS Y CONCESION DE
SUBVENCIONES

ARTICULO 7 - PRINCIPIO GENERAL

Todos los contratos que aplican el convenio de financiacién deberdn adjudicarse ¢ implomentarsc
seglin los procedimientos ¥ dacumentos nommales definidos v publicados por la Comisidn para la
aplicacion de las acclones extenores, gue cstén en vigor en el momenta del lanzaniente del
procedimiento en cuestidn,

ARTICULO 8 - PLAZO DE FIRMA DE LOS CONTRATOS DE APLICACION DEL
CONVENIO DE FINANCIACION

8.1 Los contratos que aplican el convenie de Imanciacion deberan ser firmados por lay dos partes en
los tres aflos a partir de la aprobacdn por la Comision del compromiso presupucstario, y on todo
caso, 4 mas lardar, en la fecha fijada en ¢ articolo 5 de las Condiciones Particulares. Este plazo no
puede prorTogarse.

5.2 La disposicion previamente mencionada no s¢ aplica a los contates de avditoria v evaluacion,
gue pueden firmarse mas tarde.

%3 En la fecha fjada en el articuls 5 de las Condiciones Poriculares, los importes no contraidog
serdn anulados.

8.4 Todo contrato que o dio [ogar a ningun pago €n 10s res afos sipuicntes a su [irma s tescindira
autematicamente v 1os fondos en cucstion se cancelarin,

ARTICULO 9 - ELEGIBILIDAD

.1 Podran concurree en Jas Hoitaciones paa contralos de obiag, sminimistros o servicioes, en izualdad
de condiciones, wdas las personas fswcas o Juridicas de los Bstados membros de la Comumidad v,
sepun las disposiciones cspecificas previsias en 1os actos de base que regulan €] dmbito de la
cooperacian en cuestion, todos los cludadanos, personas fIsicas o juridicas, de los paises terceros
beneticiarios o de cuailquier olro pais tercery mencionado expresamente en dichos actos,
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Aneso 1 Condiwiones Generals - PRIESUPUESTO {ceseentralizado)

WA YO 2003 {mudificado cn 2006}

32 Podran concurir €n las convocatorias de propuestas, en igualdad de condiciones, todas las
personas juridicas de lus Estados miembros de la Comunidad vy, scgin las disposiciones especiticas
previstas en los actos de hase que regulan ¢l dmbito de la cooperacidn en cuestion, todos los
ciudadanes, personas fisicas o juridicas, de los paises terceros benciiciarios o de cualquier otro pais
tercero menclonado expresamente en dichos actos,

(.3 K casos excepeionales debidamente justificadus v aprobados por la Comision, podrin concurrir
ciudadanos de terceros paiscs distinws de los citados en los parrafos 1y 2, con arreglo o lus
disposiciones especiticas previstas en los actos de base que regulan ¢l ambito de la couperacicn,

9.4 Los bicnes v suministros financiados por la Comunidad y necesarios para la gjecucin de los
contratos de obras, suministros y servicios, asi como de los conlratos lanzados por los beneficiarios
de subvenciones para la gjecucidn de la accidn subvencionada deberan ser vriginarios de los Estados
admitidos 4 participar un 1as condiciones previstas en los tres apariados anteriores.

TITULO 1V - REGIMEN APLICABLE A LA EJECUCION DE LOS
CONTRATOS

ARTICULO 10 - ESTABLECIMIENTO ¥ DERECHO DFE INSTALACION

10.1 Las personas fisicas v juridicas gue participen en fos concursos para los contiatos du obras,
suministros o servicios se beneliciarin de un derecho temporal de estancia ¢ instalacién en ¢l Estado
del Beneficiario si la paturaleza del contrate lo justifica. Este derecho s¢ mantendrd hasta la
expiracion de un plazo de un mes después Jde la atnibucion del contrato,

[0.2 Los contmatantes {incluidos los beneficiarios de subvenciones), asi como las personas figicay
CUYOS SErvicios Son necesarios para la ejecucion det contrato y los micmbres de su fumilia se
beneticiaran de dercchos similares durante la gjecucion del proyecte/programa

ARTICULO i1 - DISPOSICIONES FISCALES Y ADUANERAS

1.1 Los impuestos, derechos u otres gravamenes {incluide ¢] lmpuesto sobre ¢l Valor Aradido -
IVA - o equivalente) se excluiran de la financiacion de la Comunidad, salvo st las Condiciones
Particulares lo disponen de otra mancra,

11.2 El Istado del Beneficiario aplicard a los contratos ¥ a las subvenciones financiados por la
Comunidad el régimen fiscal v aduaners mis Lavorable aplicado al Estado. o a las organizaciones
internacionales en materia de desarrolle con las cuales ¢l Estado del Beneficiario tiene relaciones.

11.3 Cuande el converno marco o ¢l canje de notas aplicable preven disposiciones mas detalladas en
la tmateria, sc aplicaran estas Gltimas también,
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ARTICULO 12 - REGIMEN DE CAMBIOS

12.1 Ll Estado del Beneficiano se compromete @ auienzar la anpertacion o g adguisicion de las
divisas necesarias para la gjecucidn del proyecto. Se compromete también a aplicar la normativa
nacionzl aplicable en materia de cambios sin discriminacidn entre los contratantes admitudos a
participar con ameglo al articulo ¥ de las presentes Condiclones Generales.

12.2 Cuando ¢l convenio marco o ¢l canje de notas aplicable prevea disposiciones mas detalladas en
ia materia, se aplicaran estas wltimas también.

ARTICULO 13 - UTILIZACION DE LOS DATOS DE LOS ESTUDIOS.

Cuando el convenio de financiacion prevea Ta financiacion de un estudio, ¢l contrato relative a dicho
estudia, celebrado on el marco de la gjecucion del convenie de Ananciacion, regula la propiedad del
estudio asi como ¢l derccho por parte del Beoneficiario v de la Comizion a utilizar [a mfinmacidn
contenida vn este estudio, o publicarlos o a comunicarlos 4 ereeros,

TITULO V - DISPOSICIONES GENERALES Y FINALES

ARTICULO 14 — AFECTACION DE 1.LOS CREDITOS PERCIBIDOS A TITULO DE LOS
CONTRATOS

141 Serdn imputadas al proveclofpeograma [as swmas cobradas en vieted de crédilos nacidos de
pagzos no debidamente efectuados o de garmtias de prefinanciacion ¥ buen fn, creadas o ntulo de los
contratos [naneiados por el presente convenio de linanciacion,

142 Las sanciones financicras impucstas por ¢l érgano de contratacton a un candidato o licitader en
¢l marco de un contrato, los compromisos de parantias de heitaeidn, a3 como Ins dafing ¢ intereses
acordados en 1o Cotnision, revertitan en el presupuesto general de las Comumdades Europeas,

ARTICULO {5 - RECLAMACIONES FINANCIERAS DERIVADAS DE LOS CONTRATOS

El Benefleiario se compromete a ponerse de acuerde con la Comisien, antes de adoptar una postura
sobre una solicitud de indenmmnizacion formalada por ¢ titndar Je un contrate, que estime total o
parcialmente fundada. Las consecuencias financieras anwamente podrin correr a carge de la
Comunidad cuando hayun sido objeto de un acuerdo previo de la Comision. Ihcho acuerdo prealuble
resulta (gualmente necesario en caso de eventuales responzabilidades, a tiulo Jel presente convenio
de financiacion, relacionadas con los gastos ucasionados en ittgios gque versen sobre los Conuatos.
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TITULO ¥ - DISPOSICIONES GENERALES ¥ FINALES
ARTICULO 16 - VISIBILIDALD

i1 Todo provecto/programa financiade por la Comumdad scra objete de acciones Jde comunicacian
e intonmacion adecuadas, Fatas acciones se defimrim bajo la responsabilidad del Beneiictarnio, con ¢l
acuerdo de la Connsion.

16.2 Estas acciones de comunicacion ¢ infomacion deberin seguir Jas noermas aplicables vn cuanto a
visibilidad para lus acciones cxtenores, tal come fas deline v publica la Comision, y en vigor en ¢l
momento en gue dichas acciones se levan a cabo,

ARTICULQ 17 - PREVENCION DE IRREGULARIDADES, FRAUDY Y CORRUPCION

1 7.1 El Bencliciane sc comprometerd a comprobar regolarmente que las acclones financiadas por los
{ondos comunitarios se realizaron corrcctamente. Adoplard las medidas oportunas para provenir
imegulandades v fravdes v, en su caso, cmprendera las acciones necesarias pacy recuperar los fondos
idebidamente pagados.

17.2 Constituye una irregulandad oda violagion del convenio de financiion, de los contratos de
gjecucidn o e una disposicion del derecho comunitany gue reswlte de un acio u omision de un agente
ceonamica. gue tiens o weadeis como clecio el perjudicar al presupuesto general de las Comunidades
LFuropeas o presupuestos admiistrados por éstas, va sca mediante la disminucion o la supresion de
INgresos procedentes de los recursos propios percibidos dircctamente por cuenta de las Comunidades,
o mediante un gasto indebida.

Constituye un fraude todeo acto u omigsidn volunlarizmente cometido relacionado con:

- La wtilizacion o presentacion de declaraciones o documentos falses inexactos o incompletos, que
fengan como efecto la percepolén o le reencién irdebida de fondes provenientes del presupuesto
general de luy Comunidades Eoropeas o de los presupucstos pestionados por las Comunidades
Eurapeas o en su nombire;

- la falta de comunivacion de mformacion infringiendo una obligacion vspecifica, con ] mismo
electo,

- La desviacidn de tales tondos 4 otros fines distintos de los que les fueron asignados iniciatmente.

El Beneficiario debe informar sin demora a ta Comision sobre cualquicr elemento del cual haya
enida conocimiento que permild presuponer la existencia de tregularidades o fraodes, a3 como
sobre Ty medidus adoptadas por el nisme al respecto.
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7.3 El Benefictario se compromete a adoptar toda medida conveniente para remedior posibles
pricticas de coirupcidn activa o pasiva de cualquicr naturaleza en toda etapa del procedimiento de
adjndicacion de cuntratos o cancesian de subvenciones o en la gjecucion de los contraos
cormespondientes. Constituird conupeidn pastva el hecho inencionade de que un funcionarie,
directamente o por medio de terceros, solicite o reciba ventajas de cualquier naturaleza, para si mismo
0 para un tercero, o el hecho de aceptar la promesa de tales ventajas, por cumplir o no cumplir, de
forma contrana a sus deberes oftciales, un acto propio de su funcidn o un acto en ¢l ejercicio de su
funcidn, que cause o pueda causar perjuicio a los intereses financieros de las Comunidades Buropeas.

Constituird corrupeidn activa el hecho intencionado de que cualquier persona prometa o dé,
directamente o poir medio de terceros, una veniaja de cualguier naturaleza a un funcionario, pars Gste
0 para un tercero, para gque cumpla o s¢ abstenga de cumphn, de forma coniraria a sus deberes
oficiales. un acto propio de su funcion o un acto en ¢l gjercicio de su funcidn que cause o pucda
CAUSAT perjuicio a los nlereses financieros de las Comwnidades Eurnpeas.

ARTICULO 18 - COMPROBACIONES Y CONTROLFES POR PARTE DK LA COMISION,
LA OFICINA DE LUCHA CONTRA EL YRAUDE Y EL TRIBUNAL DE CUENTAS DE LAS
COMUNIDADES ECROPEAS

13,1 El Beneficlane acepta que Lo Conuision, la OLAF v ¢l Tnbunal de Cucntas de las Comunidades
Cuiopeas puedan controtur de viso e in site la utihzacion de los fondos comunitarios con caree al
convenio de financiacion (incluidos los procedimientos de adjudicacién de los contralos y de
concesion de subvienciones) y levar a cabo una sudiloria completa, si fucre necesario, sobre la base
de los Justificantes de las cuentas ¥ documentos contables ¥ de cualguier otro documento relutivo a la
financiacion del proyecto/programa, y cllo hasta ¢l final de un periodo de siete afios a partir el
wltitmne pagao,

18.2 Ademas, ¢f Bencficiario acepta que la OLAF pueda efectuar controles v comprobaciones in situ
segun los procedimientos previsios por la legslacion comunitaria para la proteccién de loy intereses
financieras de las Comunidades Kuropeas conira los fraudes v otras irregularidades.

18.3 A tal efecio, el Beneficiario se compromele a proporcionar al personal de la Comision, la QLAF
¥ el Tribunal de Cuentas de las Comumdades Europeas. asi como a Jas persomas designadas por cllas.
un derecho de acceso a los lugares v a los locales domde se realizan las acciones financiadas en el
marco del convenio de financiacion, tncluidos sus sistemas informaticos, asi como 2 todos los
documentos y datos intormatizados relaiivos a la gesticn téenica v financiera de estas aceiones, y a
adoptar todas tas medidas que puedan facilitar su trabajo. Fl acceso de las personas designadas por Ia
Comision Europea, la OLAF v ¢l Tonbunal de Coentas se clectuard en condiciones Jde estricta
confidencialidad respecto du terceros, sin perjuicio de las obligaciones de Derecho piblico a las que
sién swetas. Los documentos deberdn estar accesibles y clasificados de tal modo que penmitan un
contral facil, dado que ¢f Benelictario tendra que infomaar a la Comision, a la OLAY o ol Tribunal de
Cuentas de las Comunidades Haropeas del lupar preciso donde se encuentian,
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18.4 Los controles ¥ auditorias antcriomente mencionados se oxtienden a los contratanles y
qubheontraistas gque se beneician de fondos comunitarios.

18.5 Se mantendrd informado al Beneficiana det envio in situ de los agentes desipnados por la
Comision, la QLAY o ¢l Inibunal de Cuentas de las Comunidades Europeas,

ARTICULO 19 - CONSULTA ENTRE LA COMISION Y EL BENEFICIARIO

19.1 Toda diferencia relativa a la aplicacién o a la interpreacion del convenio de financiacion sera
objeto de una consulta previa entre el Beneficiario y la Comision.

102 La consulta podrd ser seguidi, cuando proceda, de ona modiiicacion, suspension o cancelacion
del conveno de hnanclacion.

ARFICULO 20 - MODIFICACION DEL CONVENIO DE FINANCIACION

20.1 Toda modificacion de lus Condiciones Particolares y del anexoe IT del convenio de {inanciacién
debera establecerse por eserilo ¥ ser objeto de una clausula adicional.

202 Cuandoe la sohcitud de modificacion emane del Beneficiano, éste deberd dirigiela a Ya Comision
al menoy tres meses antes de la lecha en que lu modificacion deba entrar en vigor, excepto en casos
debidamente justitficados por ¢l Beneficrario v aceptados por la Comisidn.

2003 Para las adaptaciones do dutalle de lag actividades que no afeetan a los objetives v resultados det
provesto/programa v las modificaciones réenicas que no afectan a 1as solociones téenicas adopladas, v
no suponen una reasignacion de londos, el Beneficiario informara por escrito a la Comisién sobre la
modificacion ¥ su justificacion, en la mayor brevedad posible, y aplicara dicha medificucion.

20.4 La utilizacion de las imprevistos se someterd al acuerdo eserilo previo de la Comision,

20.5 Para los casos particudares de extension de la fase de cjecucion operativa o de la fase de cierre,
se remntin los apartados 3 ¥ 6 del articulo 2 de las presentes Condiciones Generales.

ARTICULO 21 - SUSPENSEON DEL CONVENIO DE FINANCIACION
21.1 Los casos de suspension del convenio de {inanciacion son {os siguicntes:

{a) L Comisitn podrd suspender la ¢jecucin dei convenio de financiacion en case de
incumplimiento por ¢l Beneficiario de una Je las obiigaciones que le incumben conforme al convenio
de fingnciacion, v sobre wdo, si los criterios mencionados en el articulo 6 de las Condiciones
Particulures dejun de aplicarse por ¢l Bencliciorio, en Ja medida en que tas tareas de gjecucion
comespomndientes e hayan sido conhiadas.

(b) La Conuzion podra suspender ef convenio de financiacion en case de incumpliniento por parte
del Beneficiario de una obligacion derivada del respeto de los derechos humanos, de los principios
democtditcos v dei Estado de Derecho, ast como de casos graves de commpeidn.
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{¢) E] convenio de Onenciacion poded suspenderse en caso de fuerza mayur, tal como sc Jdefine a
continacion. Por fuerza mayor s¢ cnienderd toda situacion o acontecimiento imprevisible y
excepcional. independicnte de la voluntad de las partes, ¥ no impulable a una falta o una neglivenciz
de una de ellas (o de cualquiera de sus contratados, mandatarios o empleadoes), que inpida a 1a ora
parte ejecutar cualquiers de sus obligacioncs contractuales ¥ que no pueda supevarse a pesar de toda
la diligencia desplegada. Lo s defecios o plazos de puesta a disposicion de eyuipe o material,
comtlictas en ¢l wabajo, huclpas o dificetades linancieras no pueden aleparse cono caso de fuerza
mayor. No puede considerarse que una parte ha faltado a sus oblipaciones contractuales s s¢ v
impedida por un caso de fuerzs mayvor. [.a parte enfrentada a un caso de fuerza mayor infurmard sin
demora a la otra parte precisando Ja naturaleza, la duracidn probable v los efectos previsibles, y
tomiard toda medida necesaria para minimizar los posibles dafios,

21.2 La decision de suspensidn se wmard sin preavise. Con caricter preventivo, los pagos
mencionados en ¢l articulo 5.1 de las presentes Condiciones Generales seran suspendidos.

213 Con ocasion de la notilicacion de ta suspension, s¢ indicoran las consecuencias sobre los
contratos en cuiso o os contrutos por celebrar,

ARTICULQ 22 - RESCISION DEL CONVENIO DE FINANCIACION

22.1. Cuando las situagiones que conducen a la suspension del convenio de {inanciacion no se
solucionen en ut plazo maximo de cuatro meses, el convenio de financiacion podrd ser rescindido por
la Comusion o <] Beneficiario, con un preaviso de dos mescs.

22.2. Cuando ¢l convenio de financiacion no dé lugar a ninglin pago vn los tres afos sizuientes o su
limna o no se fime ningln contrato de aplicacion antes de la fecha fijada en el articulo 5 de las
Condiciones Particulares, se rescindird automaticamenle.

22.3 Con veaston de la notiftcacion de a rescision, se indicaran las consecucncias sobre los contratos
en curso o les contratos por celebrar,

ARTICULO 23 - SOLUCION DE DIFERENCIAS

231 Toda diferencia relativa al convenio de financiacion que no hava podido solucionarse en ¢l
mareo de las consultas entre la Comisidn ¥ ¢l Beneficiario previstas ¢n ¢l articulo 19 de las presentes
Condiciones Gencrales en el plazo de sets meses. podrd solucionarse, a peticion de lus partes,
mediante arbitraje.

232 En este caso, [as partes designarin a un drbitre en ¢ plazo de treinta dias a partir de la sohcitud
de arbitraje. En su deteclo, cada parte podea pedir al Secieetario General de o Corte Permanente Je
Arbitraje {La Haya) que designe al scgundo wrbiteo. Los dos drbitros nombrarin a st ver ¢ un lercer
arbitro en el plazo de reinta dias. En su detecto, cualguiera de las Partes podra pedir al Seeretario
Crencral du la Corte Permanente de Agbiirge que designe al wercer arbitro.
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233 A menos que los drbitros Jecidan o contranio, ¢! procedimiento aplicable serd ¢l establecido por
el Reglamento Facultativo de la Corte Pennanente de Arbvraje para ¢l Arbitraje entre Orpamzaciones
intermacionales v los Estados. Las decisiones de los arbitres se adoptarin por mayoria cn un plaze de

{ros ITEsEs.

234 Cada parte deberd adoptar las medidas necesarias para garantizar la aplicacion de la decisidn de

los arbiiros.
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""""" A | PESCRIPCION DEL PROYECTO

d ry Antecedentes

I.1.1 Coherencia con la estrategia MERCOSUR e la CE.

El MERCOBEUR represcnia un impodanie blogue scondmive v socis] muondial, después de la Uneon Buropea, cl
a7 Teratado de Libre Comercio de MNorteamérca (WAFTA) v Japdn. Fl MERCOSUR tiene un Products Bruto Tnlerno
cercano ab billén de dilares v una poblecicn de 225 miliones de habilanies. Sin cmbarza. a pesar del tiempo

---------- 23 tramscurrido desde su creacion (1991} v los avances logrados, ol MERCOSIR es un proceso que sigue definicndo
; g yue s
__________ e pihmn completar su intcgracion v cdmo establecer o refbezar su esiructura instimeional,
.......... 21 listo implica tres desafios principales:
78 = Construccion de su Mercado Inferne (dimension intema);
= ledalecimtento de s instilucicnalizacion {dimension intetna v exwema); ¢
2 . N _ . . . ..
-3 = Integracidn del MERCOSUR en el contexio regional ¢ internacional {dimension sxiemal.
L El presente provecto se engloba dentro del marco del Memorando de Emendimicnta 2000-2006 antre la UL v o

MERCOSUR, fimmado el afio 2001 con ¢ fin de definir una estrategia plurianual para la couperacion financiera,

""""" 91 técnica ¥ econdmica durante ¢ste penodo. Ll Documento de Estrategia Repional para ¢l MERCOSUR 2000-20086,
preparade por la Comision definié una cooperacién de 48 millones de curos sobre los sigoienles sectores de
COOpETacion:

" Apoyu & Las instiluciones del MERCOSUR (12,5 M €)
* Dinamizscion de las csiructuras econdmicas y comerciaies del MERCOSTR (21 M £)
* Apoyo a la sociedad civil de] MERCOSUR (14,5 M €)

Pada la decisdn de la crescion de un Parlamento MERCOSUR en e alima cumbre del MERCOSUR {diciembre
2003}, y después de los resuliados positives del provecto de “Apayo a la Comisitn Parlanentaria Conjunta (CPCT que
culmindg et maya de 2004, el MERCOSUR planted 1o necesidad de Ananciar el presente proyecto en ¢l marco de la
programacion 2002-2006, considerandolo como prioniane on ol tema de “Apoye instiicicoal”, a pesar de que este
provecto ne Tuera previsto oricinalmente en la programacion 2002-2006.

El marco de avluseion de este proyecto también s¢ encuenira cotre lus prioridades definidas la propuesta de cstratesia
2007-2013 para MFRCOSUR. Tsta priondad indica la necesidad de robustecer la esructura inmstimcional del
MERCOSUR para mejorar la parlicipacion de wodas Bas instiiciones en el proceso de decisidn v para hacer mas
eftctiva la implementacidn de las nomas acordadas en el seno de MERCOSITR.

Por altimo, durante la visita de Ta delepacion del Parlamenic Euvopea el pasado noviembre del 2005, mva lngar la X
Reunion Interparlamentaria Parlamento Eurapeo - Comision Parlsmentaria Conjunta dut MERCOS UK. La Declaracion
Conjunta {anexa I} resultado de estd reunion confima el apoyo del Parlamento Furopeo a la creacion de un
Parlumento regional MERCOSUR v ol fime compronuso de la CPC de dlevar a cabo csle cmprendimicnta con la
colabaracién de la Unidn Furopea que a 50 vez sirve de referente instincional.

1.1.2 Otros proyectos de cooperacion.
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Dentea del Marca de la presente esratepia regional con MERCOSUR 2002-2006 y Unuguay se han levado a cabo Lo
sigutentes provectos de los que, debido a las sinergias que presentan, se pucde prever un efeclo multiplicador. Destacs,
los sigulenies;

*  Proyeeto bilaterai de Apoyo al Parlatento Edropeo cuyos objetivas son: incrementar la vltciencin, auments
el conocimientn por pante de los ciudadancs del trabajo que desempefian y la mejorar la imagen de opinic;’
publica sobre las dos camaras.

*  Proyecto de Desarralle de la dimensidn sociolaboral del MERCOSUR fortaleciendo Jas instancias de
MERCOSUR implicadas en el didlogo sowicecontmico, mediante un refuerzo da) didlogn extruciurado entr
ios distintos actores politicas v socioeconsmicos,

* Programa MERCOSUR Social v Solidario - Proyecis (NG (MERCOSUR - Chiled - cuyo objetive e
fomentar la "cindadania MERCOSTR" v Ia partizipacion de la sociedad civil en el coniexio de mlegracian
regionzl. Este proyecte despuds de sus dos shos de actividades ba 1emdo una evaluscién muy favorable en un
recicnte misivn de monitoreo, '

*  Froyeulo de Participacion Democritica de los Jévenes - Proyecto ONG Liness Tematicas - que tambicn
incluye 2 los cinco paises y consiste en defender ¥ promover los Dercehos Tumanos v de Ciudadania de oy
javenes ¥ su participacion en bog procesos e las politicas piblicas,

Ademis del citudo proyecto preliminar “Apoye a la Contisidn Parlamendaria Comunta de] MERCOSLUR™ (Pagina de la
Comision Paclamentaria Conjunta - hitpffwanw epeinercosur pov ar’), ol esfuesrao on pro de la ingtalacion de)
Parfamento ha recibido cooperacion de olzas fuentes,

Se destaca la cooperacitn di dos de las Fundaciones do Paridos Polilicos Alemanes:
P

*  la Fandecion Roprad Adenauer 3 través dei Programa Tstado de Derceho paca Sudamérica ha brindado

apoyo a da CPL 4 ravés de b publicacion de trabajos realizados en el seno de |a Comision v la Secretaria
Permanente,

*  La Fundacidy Friedrick Ebert ha bnndado apuye medianie Iy financiacién de seminarios, roumones, ¥

grupos tecrlives de trabajo en 1oda ba elapa preliminar ¥ preparatorta del Protocola del Partamenio. |

Lambién 5 e cusa de ba ayude recibida de la Orvanizucion de Fuadoy Americanos ¢ Linidad para la Promocion de L
Demovracia OEALUPD, cf cual ha posibiliade pucsta en marcha de un poital capaz de albergar buses de datos
comunitanias ¥ ¢on un menl de bertamicmlas de concctividad ¥ COMUmICAcian regionaies, congebida intepramenie
Gomd un producto regional,

L13 El Parlamento y la democratizacién de la infegracion.

Para formular la propuesta de estratesis, se debe considerar que una de las deficicncias de la situacion aclual dol
proceso de integracion MERCOSUR ba sidu [a concentracion de sus prioridades en los wmas de comercio, en
detrimento de la participacion ciudadana, Es atil recordar a los Tundadares del proceso de mtegracidn de Furopa que se
definian: “ansiosos de reforzar la unidad de sus coonomias ¥ asegurar su desarrolln economico mediante la reduccion
de las diferencias existentes entre las diversas regiones ¥ cl atraso de las menos favorecidas”,

En la experiencia Euoropea, el Parlaments como canal de paniicipacion civdadana, nicialmente fue concebide on el
ratudo de Roma como una Asamblea Varlamentaria, con las funciones de conwrol del puder gjecutivo, vy oo
Fstrasturgo coma sede. por 2] simbolisme de esta cigdad histéricamente disputipda cntre Adesinania ¥ Francia. Pero salo
a partir de |979 que el Parlamento Furopeo e romilifiye a iravis de una cleccisn popular direcl ¥ simuluioea de sus
diputados ¢n todos los Lstados Miembros, se puede hablar de una representacion vindadana demecritica. Tambidn la
atnibucion de los escatos refleja o] elemema democrativo a través de una cantidad minima ¥ otra casi praporciooal a la
poblacion de cada pais de la Unidn Furapea. Desde esa fecha el Parlaments Furepeo se ha fortalecide gradualmente,
con aumentanda sux funciones presupuestarias, legislativas ¥y de ratificacion de los watados inernacionales UL,

lguatmente, ¢l Parlanienio del MERCOSUR debe entenderse como InSlrumento para crear en colective un orden social |
que permita la cooperacién entre Fstados y b Sociedad Civil MERCOSUR organizada, cova o que fluva la democcia,
se legitimen las instimciones, los aceerdos comerciales, de inversion, laborales v ambientabes, ¥ se prupicic 12
convivencia cou respeto a los derechos humanos ¥ el desamollo.
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La participacion ciudadana, inicialmente 2 waves de la representacion politics de Tos parlamentos nacionales y 4 medio
plazo con la ¢leccion directa de los miembros del nuevo parlamento, o5 garantia de consulta a la poblacion de las
Gstados Paries subre las decisiones del proceso. La transparencia que genera una instinecionalizada conssita con las
ciudadanias, solo puede levor u la consplidacion  del process de ingegracién del MERCOSUR en ticmpo v espacio,
Esto gquiere deuir que no hay mejor [omna de generar conciencia de ciodadania MERCOSUR, de apropiacisn del
procese integrador por parte de su sociedad civil, que lo existencia de gjercicios paclamentarios que se dediquen de
lleno a canalizur las inguictudes ciudadanas sobre Tas wmedidas ded proceso de inweracion.

La maxima instancia del MERCOSUR, o Comnsgjo del Mercado Comdn mediante decision 49 del 2004 decidio
“[gvestit ol la Comizicn Purlamentaria Conjunta la calidad de comisidn preparatoria, para realizar todas las acciones
¢ue sudn pecesarias para la instalackdn del Parlamento del MERCOSUR. Esta instalacion se deberd efectivizar antes del
31 de diviembre de 2006, & Comision Parlumentsaria Conjunta elaborard wn informe de actividades, ast como e]
respectiva provecto de Pratocolo Constitwiive di]l Parlamenio del MERCOSUR para consideracion del Consejo del
prercado Comdn™,

El Protocelo fue frmado en Montewdeo el § de diciembre del 2005, ¥ encarga de su aplicacion a la CPC. De cxta
forma la selicitud de estec proyecto, pune de la necesidad de apovar a lo CPC en &l desarello de las principales
accledles nooesarias para la Instlacion del Parlamente del MERCOSUR. La necesidad de constitugian del Parlamento
ha sidu reconecida con esta firma del Protovolo Constintive. Asi se da un recomocimienlo, al misme dempe, a la labor
de la Comesién Parlamentariz Conjunta, v a la necesidad de que ésa dé un salto a lz constitueicm de un Parlamento
propiamente dicha,

1.2 Beneficiarios del proyccto (directos y/o indirectos)

Benciiciario del Proyecta para MERCOSUR:

El scuerdo de cooperavion (Convenio de Financiacidn) serd frmado enire ta Comision Furapea v el bencficiario,
Crrupra de Meroado Cosniin cn nombre del MERCOSUR.

Entidad Gestorz del Proyecta:

Fl beneficiaric, mediamte €] Adewerds ofe Lolegacicn, defepa o gjecucidn del proyeclo a la SAPP [Sccretaria
Admmistratva Pennanente de la CPC Comision Parlamentaria Conjunta) con sede on la Repablica de Uriguay, pais
referente para el proveets. Esia delegacion no exime al Beneficiario de sus obligaciones y respoensabilidades frente a lu
Comiziaon que se derpran del Cotvenie de Ananciacion.

Beneficiarios Directos de las actividades del Proyecto:

Los beneficiarios directos del Proyeule serdn, en primer Tugar, |a Comision Parlamenaria Conjunta y futera
Parlamento MERCOSUR, asi como los demds drpanns decisorivs v noe decisorios del MERCOSUR, v [as instituciones
Publicas de los Estados Partes,

Bencficiarios Indireclos:

Los beneficiarios indirectos setén la poblacidn de los paises MERCOSUR en sy coujunto a traviés de una mejor
comprensidn del proceso mtegrador, ¥ por ol fonalecimicnre ds fas democracias y ol fortalecimiento del estado do
derecho.

L3  Légica de intervencidn y metodologia de cjecucion

L3l Logica de intervencion
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La ldgica de intervencion sc explica en la Matiz dul Marco Logico, elaborada duranie la preparacion del Proyecto y
que figura en cl Anexo I de csras Disposiciones Téenicas y Admmistatevas. Al elaborar o POG, el Beneficiario podrd
actualizar y/'o adaptlar esa matriz dentro de los Hmites que Gja of An 20 de las Condicionss Generales del Convenio de
Financiacicn. Ia matriz deb marco logico asi adaprada formad parte del POG.

La instalacién del Parlamento del MERCOSUR se realizari con el apoyo de un proveeta definido en ol Marce Lagica v
lus Dhsposiciones Técnigas v Administrativas. En cstos dos Documentos se definen y justifican las acciones, se |
concrstizan los medics ¥ 5¢ mencionan los modos de verificacion

Aparte de estos documentos hay que constilir una Apenda que defing las Llapas del provecto v las secucncias de las
acciones, cuandn algunas de ellas dependen entre si. Las tres Ctapas del provecto que se prosentan en | seguidamente
representan la ldgica de menencisn:

lra. Elapa - Fecha de firma deb Convenrin hasta diciembre de 2004

En esta Etapa que empicza con €] inicio del proyecto y culimima con [a sesién inicial del PM se ticnen que proparar ¥
facilitar:
* lodas las clecelones y nombramientos, las reglas, los procedimientos y actos legislatives de los parlamentos
nagionales que se necesitan para la iniciacion v ¢ funcinnsmicnio del PH;
»  El equipamiento necesario ¥ el personal requerido pars poner en marcha la sesién imicial del PM;

Mutas Persepnidas

* Insialacidn del PM: sesin inicial, sesidn preparmoria

» I'ropugsta de docunienlo sobre Replamento [niemo

* Lleccion y desigricion de tos parlamentarios del MERCOSUR

* Presentaciin de documentes sebre Procedimiening mtemuos, cstatulos, ele,}

= Aptobacidn acwerdo de Sede

» Congreses Nacionales: aprohacion de fase track, eleceion Parlameniarios, formacidn v crowcion de reglamento
de Unidades de Enlace entre los Parlamentos Wactonales v o CPC.

* Presentacion de documentos que reslamenten ol mecamismo de comsulta del CMC al PM: Acuerda
Interinstiucional Mecanismo de Consuelta

= Secleceidn e incorporacedn del Personal inicial

* Creaciin de wn mecanismao de periciones cludadaznas al P,

2da Elapa: vncero_- junig 2007

En esta Etapa:
" Secompleta ol cyuipamiente de la sede v ol personal del PM, v se clabora 12 plataforna teenoldgica;
* Scpropara y se aprueha el mecanismo de partivipacion de la cindadania ¥ se penen ¢n marcha las Unidades de
Enface de los Parlamentos Macionales:

Metas Persepuidas
* Adquisicidn de equipamicnte platalonna (ecnolégica
» Seleccidn e incorporuciton de Personal
v Incorporaciin Acverdo de Sede
" Acondicionamiente de la Sede del PM
* Lleceidn de autordades poditicas, comisiones, blogues, etc)
* Mecanismos de paticipacidn ciudadana v vinculacion druanos del MERCOSUR
* Funcionamiento de bas Unidades de Enlace de bos Parlamendos Nacienales de los Estados Partes

3ru. Frupa: julio- diciembre dg 2007

Ein esta Etapa se aprucban ¥ se implementan todas las replas acuerdos v procedimienios que nesesita of (uneicnamiento
hubitual del PM

Metas Perseraidas
= Funcionamienio habiteal del PR

. [oere Rewnion de Comisiones

] Imicio Sesiones Plenuarias

- Aprabacion del Reglameno [nwmo 1
. Aprobaciin de Procedimientos y estattios |

* Aprobacion del Acuerdo Interinsiincional WO P
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= Seleccidn e incarporacion de Personal

v Adquisicion de equipamicnio

» Formala de representativedad ciudaduna: Implementacion de la Disposicion Transiteria Sevunda {Intceracian)
» Propuesta de calendarios electorales

implementacicn Mecanizmo de Consulla

[mplementacion fust track

Implementacion de Vineulos con socicdad vivil mecantsmo de pedciones ciudadanas

4. Etapa: enero de 2008 - juliv 2008: Fase de Cierre

Los & meses siguientes a fecha final de la fase de sjecucion operativa, v derure du la duracide de la fase de ciomme, el
Beneficiano tomard las medidas necesanas para levar a cabe s siouicntes actividades v redactar los documentas
cormospondientes para ser entregados a la Delejacion de la CF en Montevideo,

Motas Peniceuiday

* la lignidacido de cuentas por pagar pora actividades ¢jeciiadas:

» g restinckdn a la Comision Europea del salde de los fondes comunitarioy oo wifizados asi como los intercses
generados por un eventual pre-financiamicnto ¥ no devueltos a la fecha de Anaiizacion de las actividades;

= la preparacidn de inventarios,

* la prepacacidn del informe tinal estipulado on el apartado 1.2, 3 de estas T4,

= ¢l cierre contable del proyecto:

® iz auditoria final;

= realizar cualquder otrd tarea necesaria par 1a clausura defimitiva del provecto, acorde con las disposiciones del
Convenio de Finznctacidn.

[.3.2 Metodologia de trabajo ¥ de ejecucion de las aciividades

El Beneflelario asegurard la coondinacion eeciproca de los actividades de este Proyeco con olras inlervencignes
pacionzles /o las financiadas por oiros organismos de cooperacion exteriores sn el sector de miervencion del
Proyecto, con especial atencion on las acciones [nanciadas por los Estades Micmbros de la Unidn Buropeu.

Los Planes Operativos def proyecto deberdn estableverse en colsboracién con los eventuales interlocutares que ssrin
periodicamente  informades del avance de las actvidades, Fn este proceso o Comité Cousultive Regianal
{mencionado ¢n I11.3) cabra su imponancia,

En lu ctapa inicial de la Fase de Ejecwcidn Operativa se prestard particular atencion al fortalscimiento insticional y a
la peneracion de pactos ¥ aliamcas entre las Entidades Coordinadoras Macicnales, Orpanizaciones de Base, Instiluciones
piblicas y privadas pare fa vjecucion de acciones cutratégicos identificados v conuertados con las comunidades, los
grupus organizados de lu sociedad ¢ivil ¥ lus instilwcioncs [ogales,

La filosofia de este proyecio permitird establecer esteitegias unilormes dentro del MUERCOSUR que orienten las
acciones en forma paraleta pars que no existan desventajus gue impidan obtener los resuliados esperados. Esto sobre
tode dard la posihilidad de que se estandaricen metodologias con fas cuales se puedan comparar los resuitados en los
Estades Partes. Hubra silvacioncs en que los paises quu 0o bayan podido hasta €] nomento ener mayor experiencia,
bencficiarse de aguellos que renen ya un trabajo desamollada,

F.os Estudos Partes del MERCOSUR asumien el reto del proceso de instalacion v puwsla en marcha de su Parlamento, el
proscote proyeoto inferviens como ayuda pard csta meta, a continuacidn se cxpone el Marco Ligico,

S pueden drvidur las accwones del proyecto en dos grandes blogues que commesponden a lus resultados esperadaos, ssto
¢ pur un lada las acciones que contribuyen al resultade politice instiucionat ¥ en sogundo lugar las que permiten
aleanzar el resuflado lopisuco operativa.

La primera accion de politica instinecional comrespende al apove que eventualmente e pueda dar el proyesta ¥ la CBC
4 los parlamentos nacionales en funcign de concertar Jo acuerdos necesarios para la aprobacitn del prowwcolo a los
ardenamientos juridico nacinnales.

[.a sepunda aceion comesponde a un apoyo directo a fa CPC a la hora en que se este redactando el replamente interne
del Parlamento,
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[.a tercera aceion pretende cstruempar 1a parucipacion de orsanfzaciones ¥ partidos politivos de los Estados Partes qup
vian & participar eq el Partamaoto proviendn Jas formas de OFUANIZACION QUE BSOS ke vayan a dar buscando garanticar Ja
sostenibildad del proceso.

Las acciones 4, 5 y 6 comcsponden a la ayuda que puede prestor &) provecto en Ja comstrueeidn de una fuida
correlacidn entre el Parlamento v tos Congresos Nacionales, los drzanas decisorios ¥ ho decisorios det MERCOSLR
finalinente la ciudadania de Jos Estados Panes,

La actividad 4 prevé la syuda que permbit lu transformacion de las actuales sevciones nactonales de la CMC eq
Unidades de Enlace entre el Padameno de MERCOSUR v los Congresos Nacionales, asi coma la calabaracion en 1
puesta en marcha de kos procedimientos prelerenciales tfast wrack) para la normativa que reguiera de leprslacion en log
Gulados Partes,

La quinta sctividad de eorrelacion con los drganes del MERCGSUR busca varantizar que e Parlamento desde un ol
de autencia, logre dinamizar e procese integrador, con la participacion de la ciudadania a reaves del componente
politicr.

En Iz actividad & se deberd courdinar su implementacidn con el programa “3omes MERCOSUR™, hueno praciica en el
cjercicio de incomparacion de la ciudadania Que viene siendo coardinada por lus cancillerias de las Prestdencias Prg
Tempore,

La séptina sccidn corresponde = wna ayuda pora consepuir I adecuacion de los sistemas electorates e el objetivo de
pregramar 14 futura eleceitn por sufragio pupular de Jos parlamentarios,

La octava corresponde 3 un plan de vuibilidad del proceso de gestaciin de) Parlarmenio ¥ de |2 colaboracion curopea
que 51 bien constituye un cje ransversal a lodo ¢l proyecto se Ie ha dado la coadicidn de actividad rara subravar sp
importancia.

Resumiendo estas ¥ actividades que conflevan el resultada politica institucional, ticoen un slemento comdn en la
necesidad de trascender e esquems de Comisian Carlamentaria Conjunta, eonsiguiends |z instalacion v pussta cn
marcha de un verdadero Pardamento.

In cuanto s las actividades logisticas operativas la primers vamespands af gpova gue ¢l provecto v la CPC brinden on
la redaceion del Acuerdo Sede del Parlamento, Subrayando la necesidad de la coincidencia entre la sede de Secretaria
del MERCOSUR, la Comision de Eepresentantes Permanentes y ¢l 1 egislative de]l MERCOSUR para que dsie ultime
pucda gerver cabalmente fas funcionss de dinamizacion politica ¥ de comsiruccidn ciudadana necesaras =n la
consolidacicn del proceso intesrador,

.4 sepunda accidn corresponde a I colabaracian en la definicidn del organipruma del Parlameuto, pumo de partida de
las sipuienies acciones de esie resullade, Destrcands como log Squipos de asesoria wenien que s¢ preven en cste
proceso de Organizacion ¥ Métados deben ser rauliidisciplinarios y no efrcunscriptos al tema juridicn,

Las aclividades 3,4, Sv i corresponden a la ayuda que af Proyects pueda prestar o la materializoeion dqel OEraniEram,
en o referente tanto a los procedimientas administrativos, junidicos y parlamentarios, como a las necesidades de
personal, de infraestructura, CQUIPARKLII0 ¥ MATLCnimicnEg ¥ de la platatarma tccuclogica requerida para [a
informitica y las wiccomunicaciones del Patlumento.

Cuando los productas de las 4 anteriares acciongs se Deven a tirminoes de valor, on la accidn 7 el provecto padri
apoyar la formolacion del presupuesto de instalacion v pucsta en marcha del Parlamento.

La oclava actividad comesponde af gjercicia final del provects ep Yue 8¢ apoya ol desenvolvimiento fuwmn del
Parlamento con Ja formulacion de un plan que prevea sus futuros incremenios de tamafio de personal v de las
vonsesuencias de esto en wérminos de infraestruciura, muchles leciologia y presupuesios. By decir yue s¢ dizefiara una
especie de guidn para cl desarrolle fuinrs del parlamento.

Ln resimtnen estas & uctividades relucionadas con el reseltado operative logistico, tenen en conn el apore en la
definicion de proeedimicntos ¥ medios pars la insialacion ¥ paesta enomarcha del Paddumente.

En tinea de mixima, se debe entender o proyecle como un medio brindado por la Uniga Europea, dosde donde se
ayuda a la Comision Parlamnentans Conjunta -en su calidad de Comié Preparatoric del Parlamento del MERCOSUR-
B su obretivo de instalar el Propic Parlamento, v vna vez imstalado este, el proyestu vendri a ser un medio fque e
brinda la Union Evropea a efecios de ayudar su puesta en narcha,
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gubravando que la ayuda se orienta a un pnmer resultado politico nsticucional v a un sepundo logistico eperativo, que
an gen-srul favorecen ol procese de intenracion regional, y avudan a ampliar con e componte palitico v ciudadans, Ia
institncionalidad del MFRCOSUR. El proyecws tanhién puede verse como una avuda que permita integrar la
diversidad en el propio disefio de las poliicas de imegracidn del MERCOSUR.

1.4 Objetivo general

E| objetivo gencral del prayecto os favorecer by intepracion regional v el reforzamiento institucional del MERCUOSLUIR
mediane @ creacidn ¥ el funcionmmiento del Parlamente del MUERCOSUR profundizando v consoblidando la
legitimidad demecridive @ lravds e la punticipacion de los grupos politicos v de la socicdad sivil.

[.5 Objetivo especifico

Fi ubjetive cspecifico os apoyar la idemilicacion ¢ implementacian de algunas de las acciones Politico-Instincionales v
Logistico-Operalivas necesarias para la instalacidn y puesta en marcha del PARLAMENTD DEL MERCOSUR.

El gje central serd mediante 1a ransferencia de expericnciss suropoas, principalmente ¢l papel del Parlamenio Furopeo
en la construccicn curopes.

L6  Resultados esperados

I.6.1 Primer resuktado Politico - Institucional

Herramicntas POLITICO-INSTFIUCIONALES acordadas y doesarrollados que permitan la instalacidon v puesta 2n
marcha de] PARLAMENTO DEIL MERCOSLUR,

L6.2 Segundo resultado Logistico - Operative

Supowies LOGISTICO-OPLERATEVOS desarrollados e implementados que propicien la instalacidn y puesta en marchia
de] PART AMENWTO DEL MERCOSUIR,

1.7 Actividades

Pary aleamear estos resubtados, las princepales actividodes previstas son:

L7.1 Del primer resultado

Las § actividades sigoientes que conllevan al tesuludo politico instilweionul, 4 (in de conseguir la instalacicn ¥ pucsia
an marcha de un verdadero Parlamento en ol procesa inteprador del MERCOSUR,

L7111  Actividad 1.1 Protocols

Colaborar en la labor de neorporacion del Protocole del Parlamento del MERCOSUR o los ordenamicntos juridicos
nacionales,

it
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L7.1.2  Actividad 1.2 Reslamento

Colaborar en la redaceidn de ung propuesta wenica sobre ¢l Reglamento Interno de) Parlamento del MERCOSUR.

1.7.13  Actividad 1.3 Organizacivnes ¥/o Partidos Politicus

Urganizay ¥ estructurac Ja participacion de los Organivaciones v/o Partidos Politicos con presencia en el Faclamento del
MERCOSUER.
* Detinir b participacion sustentable de las arganizaciones ye partidos politicos en b instalacion wouen el
posterior funciotamicnto de! PARLAMENTO DEL WMERCOSTUR,

L7144 Actividad 1.4 Congresos Nacionzles

Ayudar a la reglamentacion e implememiacion de bos canales de compliomentacian, coordinucicn ¥ vinculacion entre el
Partamento del MERCOSUR v los Congresos Macionales.
= Analizar los mecanismos de los Consresos Naecjunales Que penmitan inslnamentar y crear procedimivnios
preferenciales o du urgenvia cuands las nomas de MERCOSUR requieran de aprobacion legislativa de una o
varios de los Estadas Pares {procedimicntos fast track).
* Favorecer la articulacisn v los vinewlos con Jas tomisionss ¥ sntes parlamentarios involucrados en of pracess.
* Recomendar los mecanismos de creacion de Umidades de Lnlazs, v proponer roles, compelencias oy
prganizacidn de [as mismas,
» Realizar sntercambios parlamentanios de profundizacon del conocimiento en institciones eURpeas ch especial
¢l Parlatnents Europeo, a fin de fomentar ol intercambio v la aplicabilidad de meojores practicas cn o
Parlamento del MERCOSLUR,

L7.L5  Actividad 1.5 Oraangs MERCOSLR

Ayudar en la reglamentacion ¢ implementacicn de los mecanismoy de vineulacion, interaceion ¥ complementacion
institucianales del Parlamento del MERCOSUR con los Organos decisorios ¥ no decisorios del MLRCOSUR,
tendisntes a:
* Garantizar una adeceada panticipacion del Parlaments cn &l proceso politice y normalive del MERCOSUR,
* Desarrollar conexiones oo formales con log poderes ejecutivos de los Estados Partes.
= {(ienerar las condiciones para que el Parlamenwr de] MERCOSUR eferza funciones de mihuna o foro de dehate
de los distintes actores del proceso de inteyrucian,

[7.1.6  Actividad 1.6 Ciudadaniy

ldentificar mecanismos de participacion v consulta de la © Wdadania en el Parlamento del MERCOSUR, twendicnies ar
* Dufintr estrategias que persigan el foralecimiento del proceso milecerador con Ja panticipacion ciudadang a
ravés del Pardamento del MERCOSUR.
* Priorizar las reluciones entre las sociedades civiles nacionales en dreas de fronlera,
* Definir un mecanismo de Peticiones Ciudadanas al Partamento del MERCOSTIR,

L7LT  Actividad 1.7 Sistemas Electwrales

Contribuwir al andlisis v elaboragidn de una Prepussla de adeeuacion de los Sistemas Electorules de o EFstados Parted
pard da cleccién por sufragio universal de los parlamentarios del Parlamento dal MERCOSUR, tendicntas a
* Definir las modificaciones necesarias que conduzcan hasts Ja eleccidn directa del Parlamenn  del
MERCOEUR,
* Definir la tormula de representatividad sivdaduna del Parlamenty del MERCOSUR.
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L7.1.8 Actividad 1.8 ¥isikilidad

Desarrollar una estratepta de Visibilidad institucional del proceso, plan de comunicaciones que amcluya seminarios,
publicaciones, potal, mecanismos de participacion ciudadana ¥ divulpacion de logros,

1L.7.2 Del sezundo resultado

Las 8§ actividades relacionadas con ol resullado operativo loutsticn, aportan en la detinicidn de proceditiwenios y
medios pury [a initalacidn ¥ puesta en marcha del Farlarmena,

L7.2.1  Actividad 2.1 Acuerdo Sede

Apayar la redaccidn del texto de proyecto de Acuerdo Sede del Parlamento del MERCOSUR.

L7122 Actividad 2.2 Estructura Organico Funrional

Contribuir en la identificacién y definicién de la Estructura Organico Funcional del Parlamento del MERCOSTR
(Secrelarias, Comisiones, Blogues, Tradusciones, Asesorias Teznicas, Unidades de Gestidn ¥ Administracién, cie,)

L7.2.3  Actividad 2.3 Prucedimicntos

Apoyar [a redaccion de documenios ¥ la definicion de Procedimientas administrativos, juridicos v pariamentarios
tecesanos para el funcionamiento del Paclamente del MERCOSUR, twendicnies a;

= Redactar su reglamento financicro,

* ldentificar & impletnentar los procedimicnws juridicos, sdministmtivos ¥ de tramites de consulla, expedienies,

dictimenes, arpanizacton documental v demnds clementos de la poesticm parlamentaria,

1.7.2.4  Actividad 2.4 Personal

Apoyar la definicion de politicus, procedinienios ¥ reglamentacion del Parlamento det MERCOSUR en Los lemas de
Puersonal, tendientes a:

* Ildentificar las necesidades de personal para el buen funcionamisnio de cada una de las areas del Farlaincnig.

* Definir ¢l marco jundico aplicable a su personal.

* Elaherar ¢l escalalon de sus functonarios v redoctar sus @nminos de referencia,

* Definir los procedunientos de selectidn, incorperacion y formacion de personal.

L7.2.5  Actividad 1.5 [nfraestructura, Equipamicnto y Mantenimienty

Apovar la definicion de los requerimientos de Infraestrucwara, Equpamicnto v Mantenimienio de la sede del
Partamento del MERCOSUER.

L7.2.6  Actividad 2.6 Plataforma Tecnologica

Apayar la definicion de la Plataforma Tecnologica més adecuada 3 Yas necesidades luncionales del Parlamente del
MERCOSUR, tendicnies a:
* Determinar sus necesidades mformaticas v reentégicas para o] sistema de volo electrdnica, ¢l de intempretacion
simultdnea, el de grabacidn y wemiones taquigraficas, ¢! de traduccion de documentos, los sktemas
informaticas generales, v los de telecomunicaciones.
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* Establecer las catacweristicas de esios sistemas a adyuieir, su costo vy necesidades de mantonimiento de los
ITLISIFLO,
*  Adguirir cl equipamicnto necesaria,

L7207 Actividad 2.7 Presupncsto

Apayar la identificacion ¥ preparacion del Presupuesto de mstalacién v funcionamiento del Parlamento de]
MERCOSUR, tendientes a:
= Deftnir el presupuesto segln criterios de sradualidad incremental oo su establecimicgto ¥ desenpetio.

L7.2.8 Actividad 2.8 Plan de Desenvolvimiento

Preparar wn Plan du Desenvolvimiento Futuro del Parlamento del MERCOSUR despuss de werminado el provecto.
= Prever los futures crecimientos de tamafio de la planta de personal refacionads con b sleccion por sufragin
directo de patlamentarios, v fa incorporacion de nuevos paiscs al MERCOSUR,
® Prever [as modificaciones de infracsiructura, mobiliario, maninimicnte, plataforma teenoldricy ¥ prosupresio
consceuencia de lo guterior.

1.8  Riesgos e hipotesis

Se han analizado como principales tiespos del proyecto los signientes:

*  Que oo exista voluntad politiea para conselidar democraticamente ¢l procueso intearadur, ¥ trascender ol cuguema
de {PC,

= Que se prosenten desfases en las aprobaciones nucionates del Protocolo del Parlamenta del MERCOSUR,

®  Cue se presenten dilicultades en las uprubaciones de las Nomativas del Pardlamento del MERCOSUR.

= Que o se efectien los aportes aucionales al presupucsto de Funcipnumiento dei Parlamenio del MERCOSUR,

Se han considerade como principzles hipdtesis ded proyecta las siguientes:

®  (ue se concreten acuerdos politicos en pro de la reglemeniacion del Protocolo del Parlamenta v de definicion de
lirs mecanisinos de funcicnamicato del MERCOSUR.

*  ue se mantenpgy [y padicipacion de los partidos como bloques nacionales, o que se produzuan eslralegias do
grupos parlamentarios supranacionales catre las partidos poditicos que eleancen representacion on el Parlmmneno
del MCRCOSUR,

*  Uue se coordinen las agendas politicas parlamentarias entre ol PARLAMENTO DEL MERCOSIR v [os
Congresas, a fin de conseguir efectivos resultados de imegracion.

*  Que s¢ garantive una adectada participacidn del Parlamento del MERCOSUR en el procese politico ¥ nomative
del MERCOSLUR,

= Que los cindadanos del MERCOSUR tengan identidad con el procese integradar ¥ que el Parlamenio sea su canal
de participacion.

* Que la cotneidencia de las sedes entre By Sevretoria del MERCOSUR y la Comision de Keprescntantes
Permanenies, con 1z del Parlamenio o necesaria para la consalidacion del procexs integrador.

= Que se delinan el tamade iniciat del Parlamento del MERCOSUR. v ze provean las posibitidades de cambin del
Organigrama ¥ consecuents meremente del personal adscrito on las sucesivas clapas de su cvolecidn, det
Presupussto ¥ de [as inversiones.

= Que continte 13 coaperacion internacional de apovo al desenvolvitmicnio del Parlanento del MERCOSLIK.
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II DURACION Y LOCALIZACION DEL PROYECTO

II.1 Duracion

Dientro de las fechas fimite fifadas en el At 4 de las Condiciones Particulares v co aplicacién de 1o esnpllado en el
Art. 4 de Jas Condicwones Generales del Convenio de Financiacion ¢l periodo de gjecucidén del Convenie sera de 30
meses. Bsto son dos fases:

1. Fase de gjecucion operativa, que comicnza a partir de la cotrada en vigor del Convenio v que wndra una duracion
de 24 meses. Durante esta Fase so rezbizard la wizlidad de las actividades de) pravecto, incluyendo las eolacionadas con
la preparacion ¥ planificacion de la gjecucion del proveeto, en la medida en que éstas no se hayan realizado antes de la
freha de cumnicnzo del periodo de gjecocion,

2. Fasc de cierre, con una duracion de & meses, a panir de la fechy final de 1a fase de Sjecucion operaliva. Duranee osta
fase ¢l Beneficiano ofectuard 1odas las acciones necesarias para el sierre definitive del provecto segun lo previsio en el
apartade 111.2.7 de estas DT As,

iI.2 Localizacion

11.2.1 Area(s) geogriafica(s) de intervencion

El Proyecio se desarrollara en los cuatro Dstados Parles: Argentina, Brasil, Paraguay v Unrguay, bajo la conduccion de
la SAPL,

11.2.2 Libicacion de la sede de! Proyecto

l.a sede del Proyecto sc ubica en lz misma ciudad sede del Partamento v de MERCOSUE: Montevideo Uraguay,
Ademds wndrd Unidades de Enlace en las capitules del MERUOSUR, Asuncion, Brasilia, Buenos Atres y la propia
Marnueviden. Esto es que el equipo téenico tendrd su drea de desarrollo de actividades en los cuatra pilises.
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Il EJECUCION: ORGANIZACION Y PROCEDIMIENTOS

II1.1 Estructura institucional

[11.1.1 Beneficiario

[t Beneficiario, es 8l Grupe Mercado Comun (GMC) del Mercosur. asume frene o 3 Comision las obligaciones v las
sesponsabilidades derfvadas de este Convenio, El Rencficiario se responsabiliza de la buena gjecucion ded Proyecio en
todos sus aspectns relevanies, entre otros en wrminos de ciicacia, eficicnuis, transparencia, sostenibilidad, visibilidad,
participacion ¥ buen use de los recursos.

El Grupu del Mercado Comiin delega la gjecucicn del proyecto a la SAPP. Esra delegacion no cxime al Beneficianio de
sus obligaciones ¥ responsabilidades frente a la Comision que se derivan de] Convenio de financiscion exceplo
aquellos cusos donde éstas DTA's prevean que la Comisidn actde como autoridad contralante yo responsable de la
ordenacidn de pagos. Fsta delegacidn no exime al Rencliciario de sus obligaciones v responsabilidades frenwe a la
Comision gue se derivan del presente Coavenio de Financiacion.

Fl pagel de la Comisicn Luropea en la gjecucion ded provesto {enire viros 1o aprobacién de los plangs pperatives &
infoomes de livitaciones y atribucidn en nombre del Benclicinio de determinados comralos, desembaoisos de fondos,
misiones de monitares, control, evaluacidn, auditotias, infurmacian y COUMUMICACionY oo @xime =0 ningon casoe al
Beneficiario de sus obligaciones y responsabilidades.

La SAPP constituird bajo su suloridad an cquipo de personal, vompuesta por el Director regonal, ¢f persunal local ¥ fa
Agistencia téenica internacional y loval, dedicado exclusivaniente a la giecucion del proyecto. Este equipo tendrd come
funciones:
 Preparacion de toda la documentscion operacional, téenica. adminisirativa ¥ fnanoers del proyecto. gntre
sires planes opetatives, informes, presapuestos, expurdientes de licitacion para la adguisicién de bienss,
servivios ¥ obras, conlratos, erdenes de page, ele.
» Opganizaciin, seguimicnts ¥ supervision de la gjccucion de as actividades,
Ly administracion ¥ 1a gestion comable del proyecto en su conjuke,
= Participar en cvaluaciones de licitaciones,
»  Asepurar la secretaria del (de los) Comie(s} consultivols)

II1.1.2 Gestidn del proyecto

La cjecucion del proyeelo serd efectuada con fa modalided denominada conjunta, por la SAIP ¥ la Delegacion de lu
Conisicn Buropea en Montevideo.

Fn uste sentido wdos los contratas de gjecucion del Convenio {ineluvendo Jos planes operatives) serén gestionados por
la SAPP, can la excepeidén de los siguientes conlratos que serin gestionados directamente por la Cormision Europea en
nombre del beneficiario:

- Asistencia Téonica [ntermactonak

- Monitoren, cvaluacidn y auditoria

La Comision aplicarsn wit control ex amte para los contralos superitees a S0.000 € v ex post para fos conbratis
infetiores a dicho maonto.
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II1.1.3 Entidad Gestora

Institucionalmente sc le ha definido a la Sceretarfa Administrativa Parlamentaria Permanente (SAPFPY, 1a funcidn de
apoy o opurativo a la CT'C, y desempefard las siguientes funciones:
ay Llevard el archivoe de la documentaciion de 1a CPC.
b} Realizard Ia publicacion y difusion de tas nonmas adoptadas por ia CPC.
¢y Realizard, en coordinacitn con los Estados Parte, las traducciones oficiales en low idiomas espaiiol y portugads
de todos ks documentos emanados de la CPC y edilard un Boletin Oficial con una perodicidad minima de
sels meses,
d)  Mantendrd informade a las Secciones Nacionales de las normas de intepracion gque cada unoe de los Futadas
INCOTRAaTE @ $u5 respeetivas legislaciones,
¢) Implementard la coordinacion necesaria, para el andlisis que la CPC hard de los temas prioritanios gue le
salicite el Consgjo Mercado Comuin v atros Organos ¢ Instituciones,
fy  Organizara los aspectos logistieos de las reuniones del Plenario, Mesa Ejecutiva ¥ por la Presidencia Pro-
Tempore,
g} Desctopefiard las tarsas que Je sean encomsendudas pur la CPC, por la Mesa Ejecutiva v par la Presidencia Pra-
Tempore,
h]  FElabarard su proyecte de presupuesto, el que someterd 8 aprobucion de la Mesa Bjecutiva.
1] Presentari semestralmente a Ja Mesa Ejecutiva, su rendivion de cuentas, asi como un informe de sus
actividades que serdn elevadas al Plenario por ¢l Presidente Pro-Tempore para su considerasion.

Es claro ¢ome los legisladores han percibido lz necesidad de contar con un drgano institucional encargado de coordinar
las sctividades de las cuatro secciones nacionales cn el cumplimienta de objetivas definidos en Ia apenda
parlamentaria. Asi es como la SAPP adguicre la singularidad de convenlirse en una suerte de “modelo piloa de gestion
. resional”, coadyuvando a la gemeracién de un espaco de identificacion v definicion de inforeses comunes.
coordinacion de agendas, adininstracion de redes y bases de docementacion, generacion de contenides téenicos v de
gestidn parlamentaria y vinculacidn instiucional entre otras, El buen deseimpefio acumolade por la SAPR es parantia de
idoneidad en sus nuevas funciones  designadas por o] MERCOSUR- come entidad gestura del presents proyecta.

.14 Comité Consultivo

Can ¢] fin de garantizar la coordinacisn institucional @ intersecwrdal para la gjecucidn del Provecio, 2] Beneficiano, ha
constiuide v Comité de Consulbtive especifico para el Provecto. Este Comité se reunird al menos dos veees 3 a0 can
la participacién de los drganos pablices y privades invelucrados  relacionados con el Proyectn, asi como de un
representante de la Comision Furopea, a tiulo de observador, con vou pero sin voto,

Fl Beneficiario podrd invitar a participar de las reuniones del Comité de Consultivo. en caracter de ohservadares, a
representantes de organizaciones de ta sociedad oivil. asi como de organismos internacionales y multilaterales que
realicen actividades en el sector.

Las opiniones vmilidas por o] Comite de Consultivo tendran valor de recomendacian,

1[1.2 Procedimientos

lil.2.1 Planes Operativos

Las actividudes, metodologta. cronograma, medios v presupuesto del Proyecio seran plasmados en un Plan Operativo
Global (POG) que cubra toda la fase de ejecucidn operativa.

Los Plangs Operativos Anuales (POA) detallaran ia ejecucion de las actividades, el presupuesto anual, los calendarios
de gjecucion, la utilizacion de medios y los desemboelsos.

E1 POG v los POUA™s se elaborardn segin fos formatos europens vigentes, En la medidea cn que los planes operativos

introducen modificaciones en relacion con estas DFIAs, eslardn sujetos a las condiciones v a los limites establecidos en
el Articulo 20 de 123 Condiciones Generales.
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El POG y el primer POA serdn presentados por la SAPF on su condicion de Beneliciario Delepado a fo Comisisg
Eurapea para su aprobacidn en un plazo maximo de 6 meses a partir de Ja focha de iicio de Ja fase de tjecusion
eperaliva {1jada en el apartado [1,1,

Lina vez que ¢l convenio de financiacién haye side firmado, se preve la contratacion dirccta de un experto Clyas
labores s centrardn en asistic a las auteridades del MERCOSUR en la preparacitn del POG, asi comao lus dosiercs da
licitacion ¥y Términos de Referenciz dc la Asiswncia Téchica Intcmacionzl, ipuzlmente se prevé la utilizacion de

expertas ATI de corto plazo por un perindo de cuatro teses, contratados a través del Contrale Marzo. Para financipr
dichos contratos, se restaran §4.350€ de) rubro corespondicnie, ¥ serd contratudo a través del Contrata Marea,

Posteniormente, 3 meses antes de la fecha de finalizacion del precedetite POA aprobado, cada une de los POA S ser
rresertade por ef Beneficiatio s la Comisidén Buropea para su aprobacton.

El POA cormespondiente al dltimo ato de la fuse de Bfecucion Operuliva prestard una atencidn particular a Ja
{inulizacién de las actividades del provecta,

H1.22 Puesta a disposicion de las contribuciones de la CE ¥ del Beneficiario

1.2.2.1 Contribucién de la Conunidad Europea

El pago de lu contribucidn financiera de la Comunidod Furopea serd realizado. dentre de los fimdes de Jos fondos
dispomibles, sepiin las modalidades que a cominuacion se detallan ¥ ett conformidad al Anjeule 5 de las Condiciones
Generales:

a} Pajus a efectuar directanente por i Comisito Eeropea

La Commsién Europea efecluara tos pagos relativos a log contratos firmados directamente por ella. Fn circunstancias
excepeiondles ¥ debidamente justificadas, fa Comisién pucde efectar, cierios pagos en Buros relativas a los coneatos
firmados par el beneficiario,

b) Transferenciy de fondos de la Comisién para payos 8 efectuar por el Beneficiario

La SAPP procederd a la apertura a su nombre de una cuenta bancaria en Eures. T.a utilizacidn de esta cucnta estara
sujela 4 un régimen de dable firma, en conformidad a 1o establecido en =l Art 5 de Jus Condiciones Generales. T
SAPP cumunicard por eserite Jos datos de dicha cueenta 3 la Comizidn, utilizande o) modelo de Oeba de idenificasion
financicra que figura cn el Anexo C de estas DTA s, ¥ ¢l nombre y carpo de las personas investidas de poder de {ioma.
La Comisidn realizard las transferencias de fondos a dicha cuenta conforme o 1o eatipuladn en a] ¢itado Articulo 5.

A cuenta de su contribucion, ta Comision cfectuard los desembolsos de fondas en base @ Jos presupnestos definidos en
el POG aprabado, los estados de avance Tsicos y (inancieros prescmiados con las informes reriddicos, asi coma las
necesidades de tesoreria v o ritmo de [os desembolsos por pane del Beneficianio. Ademas, se requerira pard esfns
desembolsos la presentacion de  una ceiffcacidn de suditoria yue tiene que cubrir, al menos, todos los gastos
gjecatados husta 3 meses anies de la solicimg de desembolso. Para el arrangque de ba fase de gjecucion aperativa, la
Comision puede efectuar un primer desembolso con base en b firma del Convenio de Financiacidn, Esic primer
desembolso ne podra ser superior al $0% de la canuribucion toal comunitaco al Provecl.

5012 SAPP no presentara el POG, POAs v lus infonmes de gjecucion dentry de los plazos establecidos v conforme a las
condiciones aplicubles, o hien s estos docementos no fueran aceptados por la Comisién, ésla podea recusar los
desemboisos ¥, on casos especificados en los Articu)os 21.1 2} ¥ 221 de las Condiciones Generales, proceder 3 la
suspeosicn ¥ a la rescisidn del Convenio de Financiacion. Esta medida puede igualmente ser aplicada por la Comision,
s el informe de lu guditoria contiene salvedades o no es aceplado por la Comisidn, sin menoscabo del reembalse de los
fondos incorrectamente utilizados que 2 Comisién puede requenir de 1o SAPP.
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[.a SAPP tambien abrird uba cuents on moneda local que recibirdn los Yondos desde la cuena en Euros a medida gue 1o
exigen las necesidades reates de tesoreria que exijan los papos a realizar. Esta cuenta de gaslos cQrmienles wstarg
limitada a un saldo mdxime, cuya cuantiz serd precisada por la SAFP, previo acuerdo de [a Comisidn

Sialo son elegibles para ta financiacidn de la Comunidad Europea las actividades previstas en el POG cuando hava sido
debidamente aprobadas, ¥ sele a partir del momento de su aprobacion. Fn ningidn caso son elegibles gastos incurrides
antes de 1a fecha de comienzo de la fase de ejecuctsn operativa, ni despues de la focha de finalizacian de dicha HELS
sglve los mencionados en ¢ Art, 4 de las Condiciones Cenerales,

La contribucidn de la Comision no podrd utilizarse para cubrir insuficiencias de tesoreda de Ja contribucien de [ SAPP
o de atros co-Mnanciadores.

II1.2.2.2 Contribucitn Regional

La SAPP deberd asepurar que los fondos ¥ mmedios comespondientes 2 su contribucion para la grecucion del prayecto,
usién disponibies durante ol periodo de cjecucion de las actividades a L cuales estan destinadus.

La SAPF presentard en el POG €] mecanismeo de pucsta a disposicion de su contribucion

En el caso de que hobicra hagar al page de impuestos v tasas fa SAPP lomard 3 su carpo el paro de estos. Dicho
imprrte serd adicional a su contabuecidn prevista vn el presupuesto del Convenio.

Al someter u la aprobacion de la Comision un POA, ta SAPP confirmari la dizpoaibnlidud efeetiva de [os fondos de [
contraparte naciongl que se regquicean para la gjecucion del mismo.

II1.2.3 Celebracion de contratoes

Los contratos financiados con fondos de [a cantribucion comunitania se regitn par lo dispuesto cn Articulo 5 de las
Condiciones Panticulares, en Titulo 711 de las Condiciones Generales y en el documento ‘Heplas v procedimientos
aplicables & [os contratos de servicios, suministro v obras (nanciados por ¢l presupuesto general de las Comunidades
en el marco de la cooperacion con tercerss paises’” aprobade ¥ publicads por la Comision {wer Anexe C, Cuadros
recapitulativos de las modalidades de licitacion).

Toda derogacion a las nornias y procedimientos defimidos v publicados por la Comisién en materia de atribucion de
conirates en el marco de la cooperacion con lerceros pajses, debera ser sometida a la aprobacidn previa de ia Comision.

Los contratos [os celebrard la SAPP en su calidad de Autoridad Contratante, safvo Jos siguienfes  gue celebrard 1a
Comizidn Europea en nombre del Beneficiano:

* Los contratos de Asistencia T'éenica Indernacional

® Lo contratos relativos a ls pantida “monitoren, evaluacion y auditoria”™ del presupuesto del Proyecto,

La SAPP conwunicard a la Comisidn, para su aprobacien, el nombee ¥ cargo de las personas investidas del poder de
firma de contrates, Los contratos que no se celebren en 1a moneda nacional del Pais donde se realice lu Cperaciin, so
celebrarin en Euro. Ln cualquier case, wdoes [ox contratos deberan haber sido limmados antes de la focha fijada en cl
Articuls 5 de las Condiciones Particulares v efecutados antes de la lecha de finalizacion de la fase de gjecucian
upeTativa.

Los contratos celebrados con fundoy de ta contnibucion nacional se regiran por la legislacion v la replamentacion locai
cn la materia,
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111.2.4 Gestion financiera ¥ contabilidad

La SAPF asegurard que la gestion de fondos do la Comumidad Europea sea realizada con estricto respeto o cuatly
estiputa el Art.6.2 de las Condiciones Particulares, En particular, lz SAPP ascgurara que:

* La gestion contable se realizard por la aplicacion de lus principios ¥ oormas generalmente aceptados. La
contabilidad del proyecto serd patrimonial, aplicando ¢l sistema de doble partida e incluird e registro du cadg
recibo de ingreso v de cada gasto cfectuade, incluyendo la cuenta de los intereses que deben ser restinidoz a la
Comision (ver Art 5.6 Condicionss Generales). La Comision se reserva ol derecho de exigir la aplicacitn de
proceditnientos contables analiticos u otros, en funcién de la especificidad del proyecio.

* Para todos lus gastos cubierlos por 1a contribucion de la Comunida Europea deberdn existir los documegtog
Justificativos necesarios (fachuras, recibos, ustficantes, estados de cuentss bancarias, cley Ta SAPE
Lonservard estos documentos y todos los libroy contables durante un pericdo de 7 afios despucs de la fecha de
cancelacion del compromisa financicrs de la Comunidad Furopea. No serd necesanio qui vayan accanpafiados
de capias de justificantes los estados de gastos ¢ ingresos realizades que =i Benefictario enviard a la Comision,

* La SAFP comunicard 2 la Comisidn, para su aprobacin, ¢! detalle de los mecanismos fnancicros para la
gjecucion del proyecto. asi como el nombre v cargo de las personas investidas de poder para ordenar de pagos,

* En conformidad con eb Articuln 5.5 de fas Condiciones Generales, 1a SAPP comunicara a la CE ol manta
mencionado on ¢l apartado 11221, b) de los intereses v ventajas equivalentes generadas par los fondos
depositados en la cuenta en Euros,

I11.2.5 Informes

E] Beneficiane someterd a la Comision Furopea informes tdenicos ¥ [nuncieros con cardcter teimestral ¥ anoal que
conkendrin una infarmacidn suficientemente detallada para poder apreciar €] avance de) proyecto on fangidn de suy
ohictives y del POG y de los POA’s, Estos informes se completardn con los presupuesios estimados de las operaciones
previstas a realizar on el semestre siguicnic al periode a que se refieren.

Los informes anuales serdn mas conceptuales y consolidarin lo incluide ¢n los informes trimuesirales del periodo.

A mis tardar un mes antes deb final de la fase de cierre, €] Benoficiano someterd 2 la aprobacion de la Comisida un
informe {inal, téonice ¥ financiero, recapitnlativo de odo el proyects. Fste inforne ira acompaiiado de:
® uninventaric de los bienes adquindos con la contribucion comunitana, con indicavion de! desting de dichos
bienes {ver también 11,2, 7);
* un informe final de auditoria (ver tambicn 111.2,5.2).

La CE. se reserva el derecho de solicitar al Beneticiario informes especificos.

HI2.6 Sepuimiente, evaluacion y audileria

1[1.2.6.1 Seguimientn ¥ cvaluaciion

El Beneficiario debe establecer un sistema amonizade de seguimisnio y evaluacion puermanente & rlema al Proyecto,
281 coma hacer disponible el persunal calificado necesario para su operacion.

Lus informes mencionados ¢n el punto 12,3 incluirdn un apartado sobre los resullados del sistema o seEuimients ¥
evaluacidn permanenle.

[ndvpendicntemente del sistema interno de seguimiento y evaluacion del programa, la Comision preve la contratacion y
gestion directa de misiones externas de supervision, seguimiento ¥ cvaluacion. bn cste sentido se preves la replizasion
de ung evaluacion finad, al inicio de 1a Fase du Ciere;

El informe de ia misién de evaluacidn se emtregard al Beneficiario para gue pucda tomiar en cuenta las eventoales
recomendsclones que puedan resaltar.,
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[] Beneficiario se compromete 2 colaborar eficazmente con Jos experios monitores yio cvaluadores y, entre otros, a
darles toda 1a informacidn y documeniacidn que sca necesana, asi como {avorecer ol acceso a las oficinas v a lus
actividades del proyecto,

La Comisidn informard al Beacficiane con suficienie aniclacion de 1a fecha prevista para la misidn,

I11.2.6.% Audiloria

Qin menascabo de fas aoditorias intermas y exwernas que pudiera presenbir la legislacion nacianal, el Beneficiario hard
auditar periddicaments (como minimo una vee al ano} wdos tos gastos que haya efecteado con carge a la contribucidn
de 1 T'E. Para este fin el Beneficiano, con el previo acuerdo de la Comision, celebrara un contraie con una empresa de
auditoria externa, con cargo al rubro 1.3 del presupuesto en ol apartads IV.2. Asimismo ol Beneficianio hard ejecutar
una auditoria fnal durante la fase de cierre, cuyos resultados seran presentados a la Comisidn junic al informe {inak def
praveoto. Bl informe de auditoria finsl no debe contener salvedades.

Apatle de éstas auditorias periddicas que hard gjecutar el Beneficiario, 1a Comisidn podrd envisr por su parte misiones
de auditaria, sepin lo dispuesto en ¢l Articulo 18 de las Condiciones Generales.

I11.2.7 Finalizacion del Proyecto

A partir de la fecha final de la Fase de ejecucion operativa, ¥ dentre de la duracién de o fuse de cisme, ¢l Beneficade
tomara lus medidas necesarias para:
» la liguidaeiin de cuentas por pagas pata actividades ejecutadas;
» la restitucion a la Comision Europea del saldo de los fondos cornumitarios no utilizados asi como los inlereses
generadas por un eventual pre-lingnciamicnte ¥ oo devaellos ala [echa de Tinalizacion de las actividades;
r gl establecimiento de mventarios;
* la preparacion deb informe fnal estipulade en o apartado 1112, 5 de estas DPTA,
= la liquidacidn financiera contable del proyecto;
* Iz auditoria final;
» reglizar cualquier ofra tarcs necesaria para la clawsura delinitiva del provecto, seorde con las disposiciones del
Convenio de Financiacion,

El Bepeficiario podra recurnit por su cuenta v cgoesgo, @ servicios de liguidadores, silo considerara necesano,

Los enes v realizaciones adquindes o generades con 1a contribucion europea (aciivos), pasarin a ser propiedad del
Heueficiario en ef momento de su adguisicion & realizacidn, sin menoscebo de la posibilidad de transfenr tales activos
a otmes entudades o instimciones naciongles del pais beneliciario que puedan asceorar suootifizacién para log fines
previstos en ¢l Convenio de Fimanciacidn, en favor de la poblacion beneficiaria v garantizanda, al misimo tempo, su
mmuntenimients, conservacion, valor v disponibilidad. Esio oo exime al Beneficiarto de su responsabilidad de asepurar
gue dichus bieties ¥ realizaciones e mantengan odecwadamente ¥ continden ulilizandose en conformidad coa los
ohyetivos del proyeoto.

Sobre la base del informe final v de 13 suditoriy final {sin salvedades) aceptados por la Comision v de la liguidacidn
financiera de los derechos v oblipaciones de la Comumidad Turopea, incluvendo eventuales recuperacionss o
desernbolses de saldos, la Comisidn procedera a extender un “documento de cieme™ del proyecio, gue serd transmitido
al Benefleiario. Bste documente extinguird la responsabilidad de la Comunidad Furaopea y sus oblipaciones gue se
deriven de este Convenia.

21




Y

DTAs proyecto CE “Ar0¥o A L4 ERSTALACKN Dk Pakt AMENTE) DEL MERCOS 1™ Tento final 2870842005

IV FINANCIACION Y PRESUPUESTO

1v.1 El Presupuesto

= €900.000, par parte de 1a Comunidad Evropea en calidad de fondos no rectnboloables;

v E180.000, par parte dat WMERCOSER,

* Los pastes comrespondientes al personal local v de funcionamiento, adscrito al proyecto en cada une de los |
Estados Partes, sera g carge de los presupuesios de las Unidades de Enlace.

El Proyecto, de un tatal de €) UREO00, descansa sobre ung apurtactin fnanciery de: ,

Iv.2 Cuadro Presupuesto Global

 Disiribicion déRabros $ o b L | VR 0% T Remencianier | L o £ 6 f|'

1. Servicios . _620000 | 69 | 0 | _emom| s7 f
[Liamis . | $4.350 - . __r _ 83asp ] t
I_[.2 Asistencia Técnica Local o ! jz.ﬂﬂﬂ ;[ _ J__ —'_ ]&2.0&' _l |.

.3 Menitureo, Evaluacion y Auditoria ¥ 1 m.m:rr::u_!_ - - ! 10,000 -

1.4 Estudios L J_ 24850, | | 24.850
'Tj Formacion y Capacitacion | 233,800 * ' __I‘ |' 233800 | |

L& intercambio de Experiencias _ ]I_ IOS:GUH | - J_ _l_ E@‘ _ ]
| 2. Suministros/Fquipamiento _i oo | 4 | | oo 130.000 | 12 |

, ' | o HE | ol o
I_3 Obras _ — ] P _ _}_ | _|
}i]nl’urmnuirin ¥ Visibilidad f_ 100.004) ! Il_!_ L 0 ]I 100,000 | v ﬂ

5. Gastos de Funcionamiente | 0 0 | 180600 100 - 180.000 | 17

6. Fondos de Crédito J S l‘ S ' 4 — _ol _|

7OtasPartidas | I N g | 0y o |
’:lmprﬂ:’stas | sam! s | Lo | s0.006 | 5 |
[, Zotal | | _ ooo.080 | 100 | 180,000 | 100 | 1.0g0.000 | 100 |

* * Los fondos comespondientes a Jos conceptos 1.1 {Asistencia Téenica infernacional) y 1.3 {Muonitoren,
evaluacion y auditoria) son gestionados directamente por la Comisicn Europea.

r

" ** [a conrthucidn de |y Comunidad Buropea at rubrp “imprevistos™ puede ser utilizado solamente con el
geucrdo previo de la Comisidn,
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v  MEDIOS PREVISTOS Y MODO DE REALIZACION

Los procedimicntos de hoitacide y de contratacion de los medios previstos a conlinuacion sc realizarin sepin los
procedimisntos previsies cn el apanade 1IL2.4. ¥ dentro de lz {echa limite fjada en el Aiculo 5 de las Condiciones
Particulares del Convento de Financiacion.

= Loz modes de realizacion descrtos a continuaciin completan y/o precisan dichos procedimientos.

¢ Para la conrratacion con los fondos del Beneticiario =e aplican los procedimivnies nacionales.

= losmubros de 1.] Asistencia Técnica Internacional ¥ 1.3 Audtoria, Evaluagidn v Moniforeo son gestionadoy
directamente por la Comisidn Curopea;

= bl mubro 1.1 cotrespondiente a la Asistencia Téonica Intermacional concentrada en los primeros 4 meses del
proyocio, serd contratada a traves det mecanisme de Contrate Marco.

* La contribucion det MERCOSUK en el rubro "Gastos de Funcionamisnto" serd en especies mediame un
apurte extraordmario de los Ustados Parles.

* La cuntribucion de la Comunidad Europea al rubio “linprevistos” puede ser atilizada solumente con 2]
acuerde de la Comision.

V.l Medios previstos

¥.1.1 Servicias

¥.1.1.1 Asistencia Técnica Internacional

El cquipo de Asistencia Téeniea Intermacionz] ATL estimado en un monie tolal de 3 pim on misiones de curle plaso
{periodes de basta (0,5 meses], ¥ un presupuesto estimado de €84 350

La AT esturd a dispesicion del Bencliciarie, como medio para iniviar of proyeclo. La ATI no asumird tareas o
respansabilidades de gestion o direccidn del proyecio, funciones que imcumben exclusivamente al Beneficiario.

El personal de AT1 en misiones de cona duracidn serd scleceionado por lu Comisién Furopea mediante un proceso de
ligitacian internacional en Contrato Marco, La Comdsion lirmard kos contratos en nombre ¥y por vuenta del Beneficiaria
y efectiard directamente los pagos comespondientes sobre la base de kos cenmificados de presencia establecidos por ¢
Beneficiaro, y otros justificantes contractualmente exigibles,

V.1.1.2 Asistencia Técnica Local

La Asistencia Técnica Local ATL es lu que realiza tarcas concrems v especificas, de duracidn limiiada, esencialmente
de consultoria. Para realizar esas tareas, el Beneficiario poded solicitur cspecialistas a reidbutr con cargo a los recursos
gportadus por la Comisidn. en suma 30 p/m. Esle recurso complementa las misiones ATI contratadas mediante
Contrato Marco (nameral V10,15

Para la realizacion de las misiones especificas de cona duracidn, ef Beneficiario debe prover en el POG las necesidades
de expertas, en fechas v plazos, oo comno a sus comespondientes emmines de referencia, serdn preparados par el
contrate marca de AT D¢ acuerdo a las necesidades de los FEstados Pares, comprenderd experios en teméticas
parlamentarias especificas, tanto politico-instilucicnales coma  logistico-operativos. Los informes del proyosta
presentaran el resiumen de los reseltados de dichas misiones,

La ATL tiene como papel no solo impulsar las acuvidades del proyecto correspondientes a su ambito de competencia,
sine también transmitir al personal local su “saber hacer™ ¥ conocimicntes apropiados de mode gque la entidad
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heneficiania pueda hacerse carpo de pestionar por 51 misma estas actividades después de haber finalizada el Proyecty,
El presupuesto cstimade es de € 162 000,

Se prevé la contratacion de un experto para la redaccion del POG, primer POA v 1érminos de referencia para fa
lizitacitn de geistencis téonica.

V.1.1.3 Auditaria, cvaluacion ¥ monilores {cxternos)

Para lus labares de Lvaluacion, Monitoreo v Awdiloria, la Comision podrd enviar sus propios funcionarios. o bieg
CRpeOns eXiernos,

Los expertos que formaran parte de las misiones de evaluacion, audiloriy ¥ monitores exlenos setdn selegcionados y
contratados directamente por la Comisicn, la cual cfectuara directamente fos pagos que carespendan a 1 prestacién de
estas servicios, Bl presupuesto cstimado es de € 10,000

V.L1.4 Estudios

e preve la reslizacion de estudios relacivnados con ambos resultadoy del proyecta, La finalidad de los estudios sera g
de permitir la orientacidn y la ejecucitn apropiada dr las actividades de! provecto en las distintas dreas, E] presupuesto
eslimado es de £ 24,850

Y.L1LS Formaciion y Capacitacion

Se realizard una serie de aclividades e capaciuacion con insliluciones, vreanizacivoes v ciudadanos de bos patses
MERCOSUR en los capos siguientes cntre otros:

" capacitacién de grupos foceles a wvel MERCOSUR,

* organizacion de reuntones de experios,

= ureacidn de grupos cspeciales de rabajo;

* trabapo en grupos parlamentarios;

= canstruccion de alianzas v wrabajo imterinstitucional:

Las actividades de capacitacion v formacién sc determinaran ¥ programarin en mas detalle y se incluirdn en el POG.
3¢ prevé wua wilizacidn mixima de {as institucioncs regivnales ¥ sub-regionales en el discfio, prepuracion €
Implementacion de los programas v eventos de formacidn ¥ capacitacion yue serin ofrecidos tanto a Jos intepranies de
laz Secciones Macionales, comoe a los orpanizaciones gjecutoras y organizaciones de base purticipando en el programa.
L] presupuesto estimado es de € 233,800,

V.1.1.6 Intercambio de experiencizs

El Beneticiario promovera la coordinacion ¥ los inwreambios de experiencizs con el Padamenty Europen, 4 nivel
pencral s¢ financiaran visitas v pasantias en & Parlamento Furopeo de pariamentarios dei MERCOSUR vy de
tuncionarios, para ¢ intercambio de expericovias, informaciones ¥ metodologias de gereicio parlamentario. Ll
presupucsto astitnado o de € 105,000,

El Beneficrario puede proponer actividades a financiar con carge a esta partida oo &l POG. Una ves aprobade, el
Beneficiario podrd proceder a realizar cotas actividadus, segun o previste en el altimo parato del spartado V.1.3.2
supra. Lo informes del proyects recoperan los avanees de gjecucion fisica y financiera de estas actividades.

V.12 SUuministros y equipos

3¢ preve la adquisicidn de equipos ¥ suminisiros, destinados al toralecimiente de {2 capacidad operativa de la Unidad
de Gestion, come componente inicial de la furura plataforme teenoldgivs del futuro Parlamento. Fste mibro
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complementaria la dotacion entregada a la €PC por el proyecie “Apoyo & la Comisidn Parlamentaria Conjunta del
MERCOSUR" ASE/BT-3100:97/0066 de coeperacidn EU-MERCOSUR,

El Benefigiaric deberd proponer en el POG el calendario de adguisicidn y disponibilidad de 1os equipos ¥ suministros,
Una vez aptobados dichus planes operanves, ¢l Beneficiano poded proceder, en tos téomines provistos para los
procedimientos nencionadas en el apartado {11.2.3, a adguitic lus cinpos ¥ summisires. Los informes ded proyecto
recogeran los avances de gjecucidn fsica y financiera de csia actividad. El presupuwslo estimado cs de € 130,000,

v.1.3 Informacion, Comunicacion v visibilidad

on el fin de asegurar la maxima visibilidad de la cooperacion desarroflada por la Comunidad Buropea, se
implementaran acuivnes de visibilidad, siguiendo las instrucciones del manual de visibilidad de la CE. De igual
manera, para respaldar el éxite de las acciones del Partamenio del MERCOSUR, se dischara una cstrategia de
GOMUMISAcION fransversal y participaliva que genece perlenencia ¥ apropiaciin por parte de los beneficiarios v

protaponistas de [as iniciativas apeyadas por la CF y ol MERCOSUR. El presupuesto estimado es de € 100,000,

Fl Beneficiario scguird las indwcaciones del Arnculo 15 de las Condiciones Generales del Convenio de Financiacian.
Tanio la estrategia de comunicacion participativa como el plan de accidn de las actrvidades de visibilidad y divulgacidn
seran remitidos, antes de sy puesia en aplicacida, a a aprobacion de la Comision, deptro del POG respestivamente.

Fl Bepehiciano invitard a los representantes de la CE a cuantos eventas de visibilidad se puedan desayroellar,

V.14 (zastos de funcionamiento

¥.1.4.1 Personal local y nacienal

El Beneficiario, como pacte de su contribucidn, suministrard al Proyceio dorante  todc el perinde de gjecucion el
personal regional especializado ¥ suficiene para Nevar o buen fin el desarrolle de las activadades v ¢l cierre del
Proyectn. El Personal Local incheird por lo mencs, ¥ sin menoscabe de fa obligacion del Beneficiaric de siegur la
disponibilidad de personal acorde con las exipencias de ¢jecucion del proyecta:

A nivel central del Beneficiano:
= E] Direeter MERCOSUR del Provecto,
» E] Administrador del proyecio;
= Personal de apove (scorcianas, ete)

A nivel de paises:
s [gs Secetarios de las Seociones Nacionales de la CPC, que apovaran al Director del Proyecto.
» Personal de apovo (scoretaras, ete)

la dedicacidn del personal jocal al Proyecto a ser financiada con contrspartida regional seguird las nommativas
nacionales, Low sueldes e mdemmizaciones de tede tipo del personal local serdn a cargo de las contribuciones
nacisnales,

V.1.4.2 Castas operalivos

Esta partida cubre los gastos teenporafes ligados a la gecucion del Proveste ¥ que dejaran de existir cuando finalice la
cjccucidn de las actividades, tales como los gastos de ranspone, comunicaviones, lopistica de las oficings, separos,
mantenimiento, gastos pencrales, audirorias locales, sic,

El Beneficiario gestivaard los fondos de la contribucian comunitaria acorde con lus disposiciones del apartade 111,24
supra de estas DTA, ¥ sujeto al Articulo 9.2.1 de fas Condiciones Particulares del Convenio de Financiacién.
Los fondos de la cantribucién regional, en esla partida, se gestivnan de acuerde a las normas nacionales. La
contribucitn del MERCOSUR en ef rubre "Gastos de Funcionamiente” scr@ ser en especies v financieros (20% del
total del aporte de contrapartida} mediante un aporte extraordinario de fos Estados Partes,
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V.L.5 Imprevistos

El Benefictario no podrd wtilizar esta parlida de los fondos de ig colribueion curapea ni prever ta witjracion sip
awlorizacion previa de {2 Comisian Europes.

V.2 Modo de realizacién

Los procedimientos de livitacian ¥ de conraiacion de los medias Previstos se realizarin seain los mredalidadey
previstas en of apartado 11123 Y ULL Ay, cxeepto para los contratos de monitoren, anditoria ¥ evaluacion, sc realizarin
antes de la Gecha limige ftiada en ol Articulo 5 de las Condiciones Particulares, Las dispasiciones subre lus modos de
realizactdn descritos a continuacion cunpletan dichas modatidades.

V.2 L Fondos gestionados per [z CE

Se aplica a la Asistencia técnica iemacional, ol muonitoreo, la auditorig ¥ la evaluacidn cxternas. Estos COMTPALLN Serin
gestionados dircctamene por la CE. Los consultores seran sclecoionados por la Camisidn Kuropea. La Comisidn
firmari los contratos en nambre v por cuenta del Bencficiario y efecinars dircclamente 1oy Fagos curmespondientes.

Las prestaciones de AT internscional ¥ de evaluacicn intermedia deberin Rgurar en el POG a titujo wmformativo, Los !
iifformes del proverto presentardn el resumen de los resulados de dichas misioaes,

V.22 Fondos gestionados por el Beneficiario

Se aplica a todos los fondos no gestionados por la Comision. Las previsiones de wilizacidn de Joy fubres pestionados
par ¢l Beneficiario deberan ser Presenladas en ol POG, Solamenie upa ¥ez aprobados dichos planes OpeTativos, ef
Beneftuiaria podra pivceder a realizar estas actividadus, cuvos avances, fsico y financicro, seran recopidos en Joy
informes del proyecio,

¥.2.2.1, Contratos con tercetos

Se aplica a la Asistencra técnica local, 1a Fommacidn, la visibilidad ¢ inflonnacion, los estudivg, Jos egnipys ¥ Oros
SUMENIStos, ¥ las obras no realizadas directamente por las comunidades hencficiarias (ver V.2.2.23 Los contraws seran
velebrados sepin las modalidades de conlraracion previstas en ¢l apartado [iL2 3, '

¥.2.1.2, Clestion on administracion direery

Se gestionaran por administracidn directa los Lastos de funcionamicnto camienies {zalva los bienes de equipa),

La pestidn de fondos en udministracion dirceta, se reaiizard de seuerdo cog iay dispusiciones del apartado 111,74 de
estas IYUA s y del Articulo 9.2.) de Iy Condiziones Particulares,
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Vvl OTRAS DISPOSICIONES

VI.1 Otros compromisos del Beneficiario

El Bencficiano v los paises migmbros def MERCOSUR se comprotmeten a;

* Dar ¢l apoyo necesario & log cxperios de la AL, weconociéndoles un estanmo similar al de cxperlos
itemacionales de Macwoones Unidas v otorgdndoles los convenientes pernisos de estancia, de rosidencia ¥
luburales en el pais, asi como las exenciones fiscales correspondientes.

* Intormar a la Comisidn sit demora, sobre cualquier condicida que mterficra o que pueda wterfirir en 1a buena
ejecucion ded Programa,

V1.2 Otras disposiciones

V021 Proteccion del medio ambienide

Quedara excluida de] ambite de accién del programa toda actividad que pudivra implicar daies immevenables para el
medio ambiente, asi como todz2 empresa gue no respete la lepislacion nacional vigeme de profcccion del medio
ampignte,

VI.2.2 Aspectos de género y de respeto de derechos humanos

El Beneficiario s¢ compromete a tratar haombees ¥ mujeres de manera igualitaria y sin ningin tipo de discriminacidn, v
a fomentar ef respecto de los derechos humanos, en las diferentes etapas del cicle del Programa, desde los
procedimientos de seleceidn del personal local hasta la realizacion y supervision de las actividades del Programa,
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ANEXOS

Anexo A: batriz de Marco Lgico i
Adexo B Ficha de ldentificacion Financicra
Anexo C: Mormas Aplicables s Procedimientos Ordinarios de Contratasion Poblics
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Marce Lagico del provecio CE "ABOYO A LA INSTALACION DEL PARLAMENTO DEL MERCOSUR"

- . = Al

Teaxia fical 12 M0302004

|

Légica de la Intervencion

Indicadores Objetivamente Verificables

Fuentes de Verificacian

Hipdtesis y Riesgos

Resultados Esperados:

1. Herramientas
POLITICO-
INSTITUCIONALES que
permitan la instalacion y
puesta en marcha del
PARLAMENTO DEL
MERCOSUR

| «Propuesta para |a elaboracion de reglamente gue
establece el funcionamiento politico parlamentario
ELABORADA al 30/11/06.

+Documentos que propongan los mecanismos de
vinculacién del PARLAMENTO DEL MERCOSUR con
los Congresos Nacionales, los Organos decisorios ¥ 1o
decisorios del MERCOSUR, v con la Sociedad civil,
ELABORADOCS y REDACTADOS al 31/12/08 ¥ en
VIGENCIA ai 30/04/07.

*Propuesta de sistemas eleclorales de los Estados
Fartes -en lo referido especificamente a la eleccidn por
sufragio universal de los miembros del PARLAMENTC
DEL MERCOSUR en 'as etapas sucesivas- en Proceso
de ADECUACION al 31110/07.

+Organizaciones yio partidos politicos que integren el
Parlamenlo VINCULADAS vio ORGANIZADAS WO
COORDINADAS al 31/10/07.

»Aclas de las reuniones y
narmativas de la CPC.

* Reglamento del
PARLAMENTO DEL
MERCOSUR aprobado.

» Acuerdos y normativa de los
organcs decisorios del
MERCOSUR.

* Documentos legislativos
nacionales producidos
referidas al proceso
integrador.

*Programas y documentos de
los organizaciones politicas.

*Prensa de los Estados Partes.

e Mo se incorpora ef
PROTOCOLO en algquno de
los paises anfes de ta fecha
previskta de Ingfalacion def
PARLAMENTO DEL
MERCGSUR,

» Se presentan dificulfades en
fas aprobacionies de fas
Normalivas del
PARLAMENTO DEL
MERCOSUR.

2. Soportes
LOGISTICO-
OPERATIVOS que
propicien la instalacion y
Puesta en marcha del
PARLAMENTC DEL
MERCOSUR

juridicos y legistalivos internos necesarios al futuro
Parlamento ELABORADA al 30/04/07.

»Herramientas tecnologicas necesarias al buen
desemperio del Parlamento DEFINIDAS ¥ N Hoceso
de implementacion incremenlal el 31/10/07.

=Fropuesta de procedimientos administrativos, laborales,

=Actas de las reuniones y
normativas de la CPC.

= Procedimientos instaurados.

= Infarmes de ejecucion
HesUpuestal,

* Documentos finales de
Seminaros,

+Actas y documentos de las
Unidades de Enlace.

*Portgl def PARLAMENT(O DEL
MERCOSUR creado y en
funcionamiento.

* Documentacion técnica y
verificaciaon de inventario.

* No se efectian los aportes
nacionates af presupuesto de
funcionarnienfo def
PARLAMENTO DEL
MERCOSUR.

*No esta disponible y amoblado
el edificio sede antes de ia
techa prevista de Instalacion
del PARLAMENTO DEL
MERCOSUR.
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r

Légica de la Intervencién

Medios

Fuentes de Verificacian

Hipotesis y Riesgos

Actividades del Resultado 1: HERRAMIENTAS POLITICO-INSTITUCIONALES DEL PARLAMENTO DEL MERCOSUR

Presupuesto de € 529 600: contribucion CE € 438 600 y MERCOSUR € 90.000.

Colaborar en la labor de incorporacion del Protocolo
del PARLAMENTO DEL MERCOSUR a los
ordenamientos juridicos nacicnales.

Presupueste de € 64,225 contribucién CE €
92,975 y MERCOSUR € 11,250

Colabarar en iz redaccién de una propuesia técnica

sobre el Reglamenta Interno del FARLAMENTO
DEL MERCOSUR.

Presupuesto de € 42 750: contribucion CE €
31,500 y MERCOSUR € 1 1,250

Propiciar la participacion de las Crganizaciones y/o
Partides Poliicos con presencia en los paises del
MERCOSUR,

* Ayudar en |la creacion de espacios de
participacion sustentable de las crganizaciones
y/o parlidos politicos en |2 instalacion yen el
posterior funcionamients del PARLAMENTO DEL
MERCOSUR.

Presupuesto de € 64,225: contribucion CE €
52,975y MERCOSUR € 11 250

Ayudar a la reglamentacién & implementacion de
los canales de complementacién, coordinacion W
vinculacién entre el PARLAMENTO DEL
MERCOSUR y los Congresos Nacionales.

_Analizar ios mecanismos de los Congresos

s Asistencia técnica
internacional de corto plazo
{aclividades 1, 3, 4 y 5).

+ Asistencia técnica local de
corto plazo (actividades 1, 2.
3.4, 56y7)

« Estudios (actividad 2},

» Formacion y Capacitacion,
{actividades 1,2, 3, 4, 5,6, 7
y 8},

sIntercambio de Experiencias,
jormadas interparlamentarias
UE - MERCOSUR
{actividades 1, 3,4, 5,6y 7).

+Materigles de informacion v
visibilidad {actividad 8)

»Actas de las reuniones y
narrmativas de la CPC
{actividades 1, 2, 3,4, 5, B
y 7.

sAcuerdos y normativa de
s &rganos decisorios del
MERCOSUR {actividades
4 ¥ 5.

» Documentos legistativos
nacionales producidos
referidas al proceso
integrador. {actividades 1,
4, 5y 7L

= Programas y documentos
de los partidos politicos
{actividades 3, 6y 71.

sActas y documeantacion de
las Unidades de Enlace
entre los Parlamentos
MNacionales y &l
FPARLAMENTC DEL
MERCOSUR (actividades
4, 5y6L

» Materiales de difusion,
videns, follelos,
publicaciones, concursos,
comunicadas de prensa y
eventos {(actividad 8).

*Prensa de los Esltadgs
pare (actividades 1, 2, 3,
4,56y

+Se concretan acuerdos politicos
en pro de la reglamentacidn del
Protocolo del PARLAMENTO
DEL MERCOSUR.

»Se presentan desfases en fas
aprobaciones nacionales det
Frotocolo det PARLAMENTO
DEL MERCOSUR.

*3e logran acuerdos politicos para
definir |05 mecanismos de
funcionamiento.

» 5& preveen espacios de
monitoreo y evaluacidn del
REGLAMEMNTO, que permitan su
medificacion clando la evolucicn
del entorno polilico lo requiera.

=32 mantentiene la participacion
de |os partidos como bloques
hacicnales.

+ Se producen estrategias de
grupos parlamentarios
supranacicnales entre Ips
partidos politicos que alcancen
representacion en g
PARLAMENTQ DEL
MERCOSUR.

»Que se garantiza una eficaz
inferrelacién y cormplementacion
del PARLAMENTO DEL
MERCOSUR con los Congresos
Nacionales de los Estados Partes
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____ Nacionales que permitan insirumentar v crear en ko politico y 1o administrativo.
procedimientos preferenciales o de urgencia »Se coordinan las agendas
cuando las normas de MERCOSUR requieran de . . politicas parlamentarias entre &l
aprobacion legislativa de uno o varios de log ! PARLAMENTC DEL
Estados Partes {procedimigrios fast track). MERCOSUR y los Congresos, a
* Favorecer la articulacion y ios vincuios con las fin de conseguir efeclivos
h Comisionas y entes parlamentarios involucrados resultades de integracidn,
en el proceso. -+ o existe voluntad pofitica para
* Recomendar los mecanismos de creacion de frascender def esquema de CPC.

Unidades de Enlace, y praponer roles,
competencias y organizacidon de las mismas.

* Realizar intercambics parlamentarios de
profundizacion del conocimiento en instituciones
europeas en especial el Parlamento Europeo, a
fin de fomentar el intercambic y la aplicabilidad
de mejores practicas en el PARLAMENTO DEL
MERCOSUR.

Presupueste de € 64, 225: contribucién CGE €
22,975 y MERCOSUR € 11,250 )

15 Ayudaren fa reglamentacion e implementacion de » 5S¢ garantiza una adecuada
los mecanismos de vinculacion, interaccidn ¥ participacion del PARLAMENTO
carmplemeantacion institucionales del ) DEL MERCOSUR en el proceso
PARLAMENTO DEL MERCOSUR con los Organos politico y normative del
decisorios ¥y no decisorios del MERCOSLUR, MERCOSUR.

' tendientes a:

» Se consiguen acuerdos en pro de
* Garantizar una adecuada participacion del

establecer reglas de juego claras

Farlamento en el proceso politico y normalivo del de autonomia y funcionaiidad del
MERCOQSUR. FARLAMENTO DEL
* Desarrollar conexiones no formales con los _ MERCOSUR en el proceso
_ poderes ejecutivos de los Estados Partes. integrador,

* Generar las eondiciones para que el

*3e desarrollan legilimidad v
FPARLAMENTQ DEL MERCOSUR ejerza

representatividad a través del

funciones de lribuna o foro de debate de los PARLAMENTO DEL
distintos actores del proceso de integracion. MERCOSUR.
Presupuesto de € 64,225: contribucion CE € « Mo existe volumtad politica para
92,979 y MERCOSUR € 11,250, frascender def esquema de CPC.
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6.

identificar mecanismos de participacién vy consulia

de |la Cludadania en el PARLAMENTO DEL

MERCOSUR, {endientes a:

= Definir estrategias que persigan el fortalecimiento
del praceso inlegrador con la participacion
ciudadana a través del PARLAMENTO DEL
MERCOSUR,

* Priorizar las redaciones entre las sociedades
civiles nacicnales en areas de frontera.

* Definir un mecanismo de Peticiones Ciudadanas
al PARLAMENTO DEL MERCOSUR.

Presupuesto de € 51,000: contribucion CE €

39,750 y MERCOSUR € 11,250

Contribuir al analisis y elaboracion de una

propuesta de adecuacion de los Sistemas

Electorales de los Estados Partes para la gleccion

por sufragio universal de los parlamentarios del

_u}mr}__c_mz._.o DEL MERCOSUR, tendientes a:
Definir las modificaciones necesarias que
conduzean hasta la eleccion directa del
PARLAMENTC DEL MERCOSUR.

» Definir la formula de representatividad ciudadana
del PARLAMENTO DEL MERCOSUR.

Presupuesto de € 51,000 contribucién CE €
39,750 y MERCOSUR € 11,250,

Desarrollar una estrategia de Visibilidad
institucional del proceso, plan de comunicaciones
que incluya seminarics, publicaciones, portal,
mecanismos de participacion ciudadana y
divulgacian de logros.

Presupuesto de € 127.950: contribucién CE €
116,700 y MERCOSUR € 11,250,

| «Los ciudadancs del MERCOSUR |

tienen identidad con el proceso
integradar.

»Se profundiza el procaso de
identidad MERCOSUR en la
ciudadania.

+Ell PARLAMENTO DEL
MERCOSUR funciona como un
canal de relacion mulit-
direccional, entre los drganos del
MERCOSUR vy |a ciudadania.

« 32 consolida la participacion de la
sociedad civil en el process
integrador a través del
PARLAMENTO MERCOSUR.

»L 035 procesos de eleccion popular
de parlamentarios, se realizan en
plazos previstos por el Protocolo.

s No existe volunfad politica para
frascender def esquerna de CPC.

» S MERCOSUR no despierta ef
interés de fos meadios de
COUMNCAacion.
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f

Lagica de la Intervencitn

Medios

Fuentes de Verificacion

Hipétesis y Riesgos

Aclividades del Resultado 2: SOPORTES LOGISTICO-OPERATIVOS DEL PARLAMENTC DEL MERCOSUR,

Presupuesto de € 485 400 contribucion CE € 355 400 vy MERCOSUR € 90,000.

Apoyar la redaccion del texto de provecto de
Acuerdn Sede del PARLAMENTO DEL
MERCOSUR.

Presupuesto de € 38 750 contribucion CE €
27,500 y MERCOSUR € 11,250,

Conlribuir en la identificacién y definicion de la
Estructura Crganico Funcional del PARLAMENTO
DEL MERCOSUR (Secretarias, Comisiones,
Blogues, Traducciones, Asesorias Téenicas,
Unidades de Gestion y Adminislracion, ete.}

Presupuesto de € 62 275: contribucién CE £
51,025 y MERCOSUR € 11,250,

Apoyar la redaccidn de documentos y la definicidn
de Procedimientos administrativos, juridicos y
parlamentarios necesarios para el funcicnamients
del FARLAMENTO DEL MERCQSUR, tendientes a:
= Redactar su reglamenlo financiero.

* Identificar e implementar los procedimientos
juridicas, adminislrativos v de tramites de
consulia, expedientes, dictamenes, organizacion
documental y demas elementos de la gestion
parlamentaria,

Presupuesto de € 58,275 coniribucion CE €
47,025 v MERCOSUR € 11,250,

» Asistencia técnica
internacignal de corto plazo
{actividades 2 v 3},

s Asistencia l&cnica local de
cono plaze (actividades 1, 2,
3.4,5,6,7y8)

s Esludios (actividad 2 y 8).

» Formacion y Capacitacién,
{actividades 1,2, 3,4, 5y
7).

« Intercambic de Experiencias,
jornadas funcionariocs UE -
MERCOSUR (actividades 2,
3.4, 6y8hL

L

*Ley del Parlamento
Nacional Uruguayc
{actividad 1).

« Actas del Conseajo del
Mercado Comin
(actividades 1 v 7).

s Actas de 1as reuniones v
nocrmativas de ta CPC
{aclividades 1,2, 3, 4,5 6
¥ 7).

» Procedimientos
inslaurados (actividades 2,
3.4, 5y86).

s |nformes de gjecucion
presupuestal {actividades
3, 6y 7).

+Documentos finales de las
reuniones y seminarios
{actividades 2,3, 4,5, 6y
7

+FPoral del PARLAMENTO
DEL MERCOSUR creado v
en funcionamiento
(actividades 1, 2, 3,4,5,5
y 7}

= Documemtacian técnica y
verificacion de inventaric
(actvidades 3, 4, 5y 6).

»La coincidencia de |as sedes de
la Secretaria del MERCOSUR v
la Comision de Representantes
Permanentes v la del Parlamento
e5 necesaria para la
consolidacién del proceso
inlegradaor.

+Se definen el tamang inicial del
PARLAMENTC DEL
MERCOSUR, y se prevean las
posibilidades de cambio del
ofganigrarma y consecuente
incremento del personal adscrito
en ias sucesivas etapas de
evolucian.

» Se definen |os procedimigntos
parlamentarios y administrativos
del PARLAMENTO DEL
MERCOSUR.

» 52 alcanzan parametros de
eficiencia y eficacia administrativa
en funcidn del proceso integrador.

+Existe correspondencia entre ta
efectividad administrativa v la
produccian legislativa.
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Marco Logico del proyecto CE "APOYO A LA INSTALACION DEL PARLAMENTO DEL MerGOSUR"™

4. Apoyar la definicién de politicas, procedimientos y
reglamentacion del PARLAMENTO DEL
MERCOSUR en los temas de Personal, tendientes
a; B personal de |os Parlamentos
= |dentificar las necesidades de perscnal para el Macicnales cedido al

buen funcienamiente de cada una de |as areas PARLAMENTO DEL

del Parlamento. MERCOSUR.
* Elaborar propuesta de Estatuto aplicable a su ¢ Gradualmente se va

personal. . conslituyendo una planta de
* Elabeorar el escalafén de sus funcionarios v personal propia del
redactar sus términos de referencia. PARLAMENTC DEL
= Proponer procedimientos de seleccion, MERCOSLR.
incorporacion y formacidn de personal. v Los criterios de |a seleccidn de

————

Teawio final 121032004

_ « Al momentn de |a ._:ﬂmﬁn,&ﬂ.._. del |
PARLAMENTC DEL
MERCO3UR existe un equipo de

t  Presupuesto de € 45 050; contribucion GE € personal depende de |a !
33,800 y MERCOSUR € 11,250 calificacidn profesional y la .
probidad.

2. Apoyar la definicion de los reguerimientos de
infraestructura. Equipamiento y Mantenimiento de iniciales de infragstruciura,
la sede del PARLAMENTO DEL MERCOSUR. equipamiento y mantenimiento

! Presupuesta de € 38 750 contribucién CE € del PARLAMENTO DEL

27,500 y MERCOSUR € 11,250. MERCOSUR, previéndose
progresivos incrementos, sujetos

! a la evolucién del proceso

integrador.

» 5e definen los requerimientos

6. Apoyar la definicién de la Plataforma Tecnoldgica
mas adecuada a las necesidades funcionales del
PARLAMENTO DEL MERCOSUR, tendientes a:

» Deferminar sus necesidades informéaticas y
tecnotogicas para el sisterma de voto elecirdnico,
el de interpretacion simuftanes, el de grabacion y
versiones taguigraficas, el de traduccion de
documentos, los sisternas informaticos
generales, y los de telecomunicaciones. _

* Establecer las caracteristicas de estos sistemas
a adquirir, su costo vy necesidades de
mantenimiento de los mismos.

= Adquirir el equipamiento necesaria.

«Continla en uso la actual
plataforma tecnclégica de la CPC
{cooperacion UE}.

» 53¢ necesita complementar con
nuevos equipamiantos
informaticos ylo tecnoldgicos.
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Aarce Logico def proyecto CF “AROTYG A LA INSTALACION GEL PARLAMENTO DEL MERCOSUR"

Yeto inal 12103200

i

‘Presupuesto de € 158,350; contribucion CE €
147,100 y MERCOSUR € 11,250

Apoyar la identificacion v preparacion de|

Presupuesto de inslalacian v funcionamiento del

PARLAMENTC DEL MERCOSUR, tendientes a:

* Definir el presupueslo segln criterios de
gradualidad incremental en su establecimiento v
desempeiio.

Presupuesta de € 38,750 contribucion CE €
27,500 y MERCOSUR € 11,250.

Preparar un Plan de Desenvolvimiento Futuro del
PARLAMENTO DEL MERCOSUR después de
terminado el proyecto.

»  Prever los futuros crecimienios de tamaiio de |a
planta de personal relacionada con la eleccion
por sufragio directo de parlamentarios, v la
incorporacion de nuevss paises al
MERCOSUR.

*  Prever las modificaciones de infraestructura,
miobiliario, mantenimisnlo, plataforma
tecnoldgica y presupuesto consecuencia de lo
anterior,

Presupuesto de € 45 200: contribucidn CE €
332,850 y MERCOBUR € 11,250.

» 5S¢ definen los requerimientos
iniciales de presupuesto del
PARLAMENTO DEL
MERCQOSUR, previendose un
crecimiento progresivo,
relacionado con incrementos en
personal e inversionss.

« No se efectian en tiempo v
forma fos aportes nacionales de
recursos financieros, personal e
ifracstructurs que pormitan el
correcto funcionamiento del
PARIAMENTO DEL
MERCOSUR,

«Continla la cooperacion
internacional de apoyo al
desenvolvimiento del
FPARLAMENTO DEL
MERCOSUR,

| # N0 existe voluntad politica para

| trascender de la instalacion def

{ PARLAMENTO DEL

MERCOQSUR,
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Anexo B: Ficha de Identificacidon Financiera
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FICHA DE DESCRIPCION FINANCIERA

JITULAR DE LA CUENTA BANCARIA

penomacion | | | [ [ [ LTI LI TTITTTITTI {7 T TITITTIITR,

STIEENESERENERENENRNREENERANENEREREED

oeceion | [ [ | | [J AT TTTITTTITTIT I I TITTT]

NENNENERENRNEENEENEARENREEREERRRRREDE

[LITT]

contacto | | [ [ { [ [ [I{ITTTTTTTITTTITTIIITIITITTTTT]

vocaupap [ [ | [ [ [ [[[[T{TTTITT[]]] cooicorostaL

mecerono | | | [ LI [ TTTHTTT (] veerax [[ITTTTITITTITT]

e-mac | [ L E LTI I T T T T I

vumero VA [ [ [ [ [ [ T[] ]]]

BANCO

JIRNEEREEREBERENRERER

SENANNENEEREENESENEREERERRNRRRENNE

pevomnacion | [ [T T T T TTTTTT]

BENERERRENENEREREEEANERERNEERERRERD

(DEL BANCO

DIRECCION

SENNENENENINENENENENENENENRRRERNRNRNE

{DE LA AGENC[A]

[LITT]

rocauoap [ | { [ [J[[I[TTT]TTTITIT]] cooicorosta

cuenta | [ [ I T (LTI ITITITOTTI IO T ITTIITIT]
AN opeional) | | | [ | [ 1 [ [T TTTTTTIT{{TTITIT{TTTTTITTT]

COMENTARIOS

FECHA + FIRMA DEL TITULAR DE LA CUUENTA

{OBLIGATORIC

SELLD DEL BAMCO + FIRMA DEL REPRESENMTANTE

DEL BANCO (LOS DOS SON OBLIGATORIOS)
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PTAs proyecto CE “Apovi A ba Desratacndsy EL PARLAMENTG DEL MERCOSLRT Texko final 23052000

Anexo C:Normas Aplicables a Procedimientos Ordinarios de Contratacion
Piablica.

200 E = MW TR0 £ < EGLE

. .. P = A OHEE
Lcnasién inmanicianal scswmg i
Conlratn murco Ol unica
HERVELIA
2 Provediienio negocada enoggimen et

R e = VAQRIO A =30 M £ < 5000
SLRAINISTIRG pera = 3 AN E pere = 5000 €
Lacrtacion iztvmacanonal shec L Licitaentn sacional alicea Progedinmentes (g umea

negesiadu e pogime:

[ sompsldive |
= ow DAE) OOl < S 00NALT £ o 00 g < Sl g
prero 2 30000 £ porn = 3 00 £
EEAS i i
L it mienicab abizeny o Zicinuetn segtonal abigita Proacedimienia Clerta 0niea

negog o @ Eginen

2 Lizitagiin inlgasomal
o ORIl v
HEATHT TSI [ 1 i
exrepriumales)
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PROGRAMA DE APOIO A INSTALAC@D DO PARLAMENTO DO MERCOSUL
UNIAQO EURGCPEIA - MERCOSUL

Mamero do Convénio de Financiamento; ALA/2006/18-200

ACORDO DE DELEGACAD

O GRUPC MERCADC COMUM {GMC), por uma parte, e
A COMISSAD PARLAMENTAR CONJUNTA, por outra;

Considerando: | - o Convénio de Financiamento Nimero ALA/Z006/18-200,
celebrado entre a Comunidade Européia e os Estados Partes do Mercado Comum
do Sul {(MERCOSUL), pelo quat o Grupo Mercade Comum (GMC), representando
o MERCOSUL como Beneficiario, assumiu as obrigacbes e responsabilidades
derivadas do referido projeto frente a Comissao Européia.

Il - gue o Grupo Mercado Comum delegou a Comissie Parlamentar
Conjunta do MERCOSUL a execugéo do referido projeto, sendo, portanto este
argao o responsavel por firmar todos os documentos do referido projeto, em
aspecial os administrativos & contabeis e © Ptano Operativo Global (POG) e os
Planos Operativos Anuais {POA).

Hl - que a execugdo do proisto sera de responsabilidade da
Comissao Parlamentar Conjunta e de sua Secretaria Administrativa Parlamentar
Permanente e que, cumprinde com as Disposigbes Técnicas e Administrativas, 3
Comissao Parlamentar Conjunta designou o Diretor do Projeto.

IV - que a Comissdo Parlamentar Conjunta do MERCOSUL, pela
disposicao MERCOSUL/CPC/DISP. 1342005, designou como enfidade gestora do
projeto a Secretaria Administrativa Parlamentar Permanente.

V - que, de acordo com © artigo 11111 das DTAs do Progjete, o
Beneficidrio, conservando a responsabilidade frente 4 Comissdo Europeia, delega
a execucao das atividades do Projeto a Entidade Gestora sob a supervisao da
Comissdo Parlamentar Conjunta do MERCOSUL,

De acorde com o disposto nas Disposicdes Técnicas e Administrativas (DTAs) do

U"/ % \Uf /J“’

'ff 2

referido Convénio,




ACORDAM EM:

13 Delegar a execugao do Projeto & Entidade Gestora constituida na Secretaria
Administrativa Parlamentar Permanente da Comissao Parlamentar Conjunta
sem eximir o Beneficiario (GMC) de suas obrigagtes e responsabilidades
frente a Comiss&o, conforme o disposto no artigo HIL1.1 das Disposigdes
Técnicas e Administrativas.

2) As fungdes delegadas 380 as que e5180 enumeradas a seguif e gue surgem
dos numerais das Disposigdes Técnicas e Administrativas que se indicam:

a) todas as fungdes téenicas, de organizagac e acompanhamento
contidas no Numeral Ifl.1.1 "Organizagdo e Procedimentos - Estrutura
institucional - Beneficiario " das DTAs, relativas exclusivamente a

execucdo do projeto;

b) a gestido dos gastos relacionados com a execugdc do Projete (1.2 -
DTA);

C) a preparagcdn, redacio, aprovacao e apresentacdo dos Planos
Opearativos (POG & POAS);

d) redagdo e apresentacdo dos informes técnicos e financeiros
trimestrais e anuais e o infarme final do Projeto {I11.2.53 e 2.7 - DTAs);

e) celebracéo dos contratos e assinatura dos mesmos, assim como a
abertura das licitagdes, e a resolugao dos concurses (1IL.2.3 - DTA);

f) a ordenagao e liguidagdo de pagamentos assim como a2 gestao
financeira e contabil do Projeto, salvo 05 de Assisténcia Técnica
Internacional e os relativos ap monitoramente, avaliagio e auditoria
{[11.2.4 - DTA);

g) gestdo das agdes de informagao e visibilidade (V.1.3 - DTA}
respeitando a rubrica orgamentaria “Informagice e visibilidade™ (IV.2 -
DTA},

h) solicitacac do primeiro desembolso da contribuicads da Unido
Eurapéia, pelo conceito de pre-financiamento e dos desembolsos
restantes intermediarios {11.2.2 - DTA), conforme os POG e PQOAs
aprovados pela Comissdo Parlamentar Conjunta e pela Comissdo
Européia.

I} contrataggc da empresa audiora, com acordo da Comisséo

Européia, para o exercicio das auditorias cr:rntal:rem periddicas, € a j/’

auditeria final {Ill. 2.6 e 2.7 - DTAS); P f —
/5;./ . J

.-"
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) Implementagao de um sistema de acompanhamento e avaliagdo
permanente do desenvolvimento das agdes do Projeto (i1126.1 -
DTA), no qual participe 0 Comité de Coordenagao do projeto {11.1.2 —
DTA),

K} contratagac de especialistas locais. a retribuir com carge aos
recursos aportados pela Comissao efo contribuicao local, para tarefas
especificas de duragdo limitada (V.1.1.2 - DTA} respeitando a rubrica
grgamentaria "Assisténcia Tecnica Local” (IV.1 e IV.2 — DTAs);

) desenvolvimento das agdes de estudos, formacgéo, especialmente as
agdes de capacitagde € a contratacao de especialistas, como ©
intercambio de experiéncias com cutros projetos (V.1.1.5 e 1.1.6 -
DTAs), respeitande as rubricas orcamentarias "Estudos”, "Formacao e
capacitagdo” e "Intercambios de experiéncia” (V.1 e V.2 — DTAs);

m) propor nos Planos Operativos o calendaric de aquisicdo e
disponibilidade de equipes informaticas, com 8nus aos recursos
aportados pela Comisséo efo contribuigdo local (IV.1 e V.2 — DTAs) e
proceder a contratagao dos mesmos {(V.1.2 - DTA);

i) assinatura dos ceriiicados de presenca dos especialistas de curta e
longa duragéo da Assisténcia Técnica Internacional (V.1.1.1 — DTA).

0} @ partir da data de finalizagio das atividades do projeto, tomara as
medidas necessarias para a liquidacdo de contas, realizagdo do
fechamento contabil, inventarios fisicos, devolver 2 CE o saldo dos
fundos nao utiizados € 0s eventuais jurog gerados e ndo devolvidos &
CE. recorrer a setvigos de liquidantes — se for necessério — e qualquer
outra tarefa necessaria para o encerramente definitive do projeto
{I.2.7 - DTA)

p) Informar aos contratados e subcontratados que tenham recebido
financiamento a cargo da contribuicdo da Comissdo que sua
obrigagao & conservar os documentos e pegas justificativas durante
um periodo de cinco anos depois do Uitimo pagamento;

q) propor nos POG ¢ POAs as necessidades dos peritos, em datas e
prazos, assim como seus correspondentes termos de referéncia, das
misstes especificas de curta duragdo da ATl e da ATL (V111 e
V.1.1.2 - DTAs);

r) realizar toda outra agdo necessdria para a execugao das atividades
do projeto indicadas no Convénio de Financiamento & nas DTAs.

““/ % %}\g g
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3} A Entidade Gestora gozara de autonomia para a execugio, diregao e controle
das atividades e gestdc dos recursos do projeto previstos no Planc Operativo
Global {(POG) e nos Planos Operativos Anuais {POAs), ambos elaborados pela
mesma, que serdo levados ao conhecimento do CCT/GMC e submetidos a
aprovag¢do da CPC e da Comisséo Européia. Tanto o POG como 0s POAs serdo
apresentados pela CPC ~ SAPP em sua condigdo de beneficiario delegado a
Comiss&o Europétla para sua apravacao (I1L.2.1 - DTA).

4) A CPC realizara as gestties para garantir em tempo e forma, as contrapartidas
financeiras dos Estados Partes previstas no projeto (112.2.2 - DTA).

5) Com respeito ao procedimento de contratagao de consuitores, tendo em conta
as normas vigentes sobre o particular, a Entidade Gestora devera garantir as
condicoes de amplitude na convocatdria, a transparéncia na selegéo e informacdo
relativas a mesma e & participagdo ativa no procedimento citado dos Grgdos
implicados na execugao do projeto.

6) Para o cumprimento de suas atribuigdes, a Entidade Gestora contara com o
apoio dos demais paises beneficiarios, de acordo com o estabelecido no ponto
V1.1 das DTAs. Desta forma, os paises beneficiarios apoiardo ¢ funcionamento da
Entidade Gestora pondo 3 disposico desta os expertos e os meids necessarios
para cumprir 0 acordado nos planos operativos (Pontos V.1 e V.2 — DTAs).

7) A Entidade Gestora estard integrada pelo Diretor do Projeto, a assisténcia
técnica internacional e pelo pessoal local,

8) A recepgiio dos desembolsos de fundos efetuados pela Comissao Europeia
conforme o estabelecido pelo artigo I11.2.2 das DTAs sera efetuado pela Secretaria
Administrativa Parlamentar Permanente da CPC, que procedera & abertura da
correspondente conta bancaria em EURO e em moeda local.

9) A contabilidade do projeto se realizard nos termos do artigo 111.2.4. das DTAs,
ou seja, sera patrimonial, aplicando o sistema de partidas dobradas e incluird o
registro de cada recibo de entrada e de cada gasto efetuado. Todos os gastos
cobertos pela contribuicdo comunitaria deverdo estar apoiados por documentos
comprobatarios.

10) O presente Acordo de Delegagao tera a mesma vigéncia que © Frojeto de
Cooperagaog,

LA




As partes firmam o presente na cidade de Brasilia, no dia vinte e dois do més de
setembro de dois mil e seis.

?RUF’D MERCRDEI' COMUM (GMC)

o \_I [
- F’ela Regublncﬁ'ﬁentma Pela Republica Federativa do Brasif
y |
_\_‘_""-\—-._f__‘:_:.:_: .
precarss B FUAp s T Y e
Pela F?ﬁﬂblilgé do PWuai Pela Réptiblieg Oriental do Uruguat

Presidente Pro Tempore da Comissao Parlamentar Conjunta

Secretario Permanente da Comissao Parlamentar Conjunta
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